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Patent 

Dette produkt er beskyttet af patenter i USA og andre steder. For mere information, besßg 

venligst https://autel.us/virtual-patents/ . 

VaremÞrker 

AutelÈ , MaxiSysÈ , MaxiDASÈ , MaxiScanÈ , MaxiTPMSÈ , MaxiRecorderÈ og 

MaxiCheckÈ er varemÞrker tilhßrende Autel Intelligent Technology Corp., Ltd., 

registreret i Kina, USA og andre lande. Alle andre varemÞrker er varemÞrker eller 

registrerede varemÞrker tilhßrende deres respektive indehavere. 

Oplysninger om ophavsret 

Ingen del af denne manual m¬ reproduceres, lagres i et sßgesystem eller transmitteres 

i nogen form eller p¬ nogen m¬de elektronisk, mekanisk, fotokopieret, optaget eller p¬ 

anden m¬de uden forudg¬ende skriftlig tilladelse fra Autel . 

Ansvarsfraskrivelse og ansvarsbegrÞnsning 

Alle oplysninger, specifikationer og illustrationer i denne manual er baseret p¬ de seneste 

tilgÞngelige oplysninger p¬ trykketidspunktet. 

Autel forbeholder sig retten til at foretage Þndringer n¬r som helst uden varsel. Selvom 

oplysningerne i denne manual er blevet omhyggeligt kontrolleret for nßjagtighed, gives 

der ingen garanti for indholdets fuldstÞndighed og korrekthed, herunder, men ikke 

begrÞnset til, produktspecifikationer, funktioner og illustrationer. 

Autel er ikke ansvarlig for direkte, sÞrlige, hÞndelige eller indirekte skader eller for 

ßkonomiske fßlgeskader (herunder tabt fortjeneste) som fßlge af brugen af dette produkt . 

VIGTIG 

Læ s venligst denne manual omhyggeligt, før du betjener eller vedligeholder denne enhed, 

og væ r ekstra opmæ rksom på sikkerhedsadvarslerne og forholdsreglerne. 

For tjenester og support 

pro.autel.com 

www.autel.com 

1-855-288-3587 (Nordamerika) 

+86 (0755) 8614-7779 (Kina) 

support@autel.com 

For teknisk assistance p¬ alle andre markeder, bedes du henvis til Teknisk support i 

denne manual . 

https://autel.us/virtual-patents/
http://pro.autel.com/
http://www.autel.com/
mailto:support@autel.com
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Sikkerhedsoplysninger 

For din egen og andres sikkerhed, og for at forhindre skader p¬ enheden og de kßretßjer, 

den anvendes p¬, er det vigtigt, at sikkerhedsinstruktionerne i denne manual lÞses og 

forst¬s af alle personer, der betjener eller kommer i kontakt med enheden. 

Der krÞves adskillige procedurer, teknikker, vÞrktßjer og dele til service af kßretßjer, 

s¬vel som fÞrdighederne hos den person, der udfßrer arbejdet. P¬ grund af det store 

antal testanvendelser og variationer i de produkter, der kan testes med dette udstyr, kan 

vi umuligt forudse eller give r¬dgivning eller sikkerhedsmeddelelser, der dÞkker alle 

omstÞndigheder. Det er bilteknikerens ansvar at vÞre bekendt med det system, der 

testes. Det er afgßrende at bruge korrekte servicemetoder og testprocedurer. Det er 

vigtigt at udfßre test p¬ en passende og acceptabel m¬de, der ikke bringer din sikkerhed, 

andres sikkerhed i arbejdsomr¬det, den enhed, der anvendes, eller det kßretßj, der 

testes, i fare. 

Fßr du bruger enheden, skal du altid lÞse og fßlge sikkerhedsmeddelelserne og de 

gÞldende testprocedurer, der er angivet af producenten af det kßretßj eller udstyr, der 

testes. Brug kun enheden som beskrevet i denne manual. Sßrg for at lÞse, forst¬ og 

fßlge alle sikkerhedsmeddelelser og instruktioner i denne manual. 

Sikkerhedsmeddelelser 

Sikkerhedsmeddelelser er angivet for at forhindre personskade og skade p¬ udstyr. Alle 

sikkerhedsmeddelelser introduceres af et signalord, der angiver fareniveauet . 

FARE 

Angiver en overhÞngende farlig situation, som, hvis den ikke undg¬s, kan resultere i dßd 

eller alvorlig personskade for operatßren eller tilskuere. 

ADVARSEL 

Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undg¬s, kan resultere i dßd eller 

alvorlig personskade for operatßren eller tilskuere . 

Sikkerhedsinstruktioner  

Sikkerhedsmeddelelserne heri dÞkker situationer, som Autel er bekendt med p¬ 

udgivelsestidspunktet. Autel kan ikke kende til, vurdere eller r¬dgive dig om alle mulige 

farer. Du skal vÞre sikker p¬, at enhver situation eller serviceprocedure, der opst¬r, ikke 

bringer din personlige sikkerhed i fare. 
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FARE 

Når en motor er i drift, skal serv iceområdet holdes GODT UDLUFTET, eller der skal 

monteres et udstødningssystem til motorens udstødningssystem. Motorer producerer 

kulilte, en lugtfri, giftig gas, der forårsager langsommere reaktionstid og kan føre til 

alvorlig personskade eller tab af liv. 

Det frar¬des at bruge hovedtelefoner ved hßj lydstyrke 

At lytte ved hßj lydstyrke i lÞngere tid kan resultere i hßretab. 

Sikkerhedsadvarsler 

 ̧ Udfßr altid biltest i et sikkert miljß. 

 ̧ Brug ßjenbeskyttelse, der opfylder ANSI-standarderne. 

 ̧ Hold tßj, h¬r, hÞnder, vÞrktßj, testudstyr osv. vÞk fra alle bevÞgelige eller varme 

motordele. 

 ̧ Kßr kßretßjet i et godt ventileret arbejdsomr¬de, da udstßdningsgasser er giftige. 

 ̧ SÞt gearkassen i PARK (ved automatgear) eller NEUTRAL (ved manuel gearkasse), 

og sßrg for, at parkeringsbremsen er trukket. 

 ̧ Placer klodser foran drivhjulene, og lad aldrig kßretßjet vÞre uden opsyn under test. 

 ̧ VÞr ekstra forsigtig, n¬r du arbejder i nÞrheden af tÞndspolen, fordelerdÞkslet, 

tÞndkablerne og tÞndrßrene. Disse komponenter skaber farlige spÞndinger, n¬r 

motoren kßrer. 

 ̧ Hav en brandslukker, der er egnet til benzin-, kemikalie- og elektriske brande, i 

nÞrheden. 

 ̧ Tilslut eller frakobl ikke testudstyr, mens tÞndingen er tilsluttet, eller motoren kßrer. 

 ̧ Hold testudstyret tßrt, rent og fri for olie, vand eller fedt. Brug et mildt 

rengßringsmiddel p¬ en ren klud til at rengßre udstyrets yderside efter behov. 

 ̧ Kßr ikke kßretßjet og betjen testudstyret samtidig. Enhver distraktion kan for¬rsage 

en ulykke. 

 ̧ Se serviceh¬ndbogen for det kßretßj, der skal serviceres, og fßlg alle diagnostiske 

procedurer og forholdsregler. Undladelse af at gßre dette kan resultere i 

personskade eller beskadigelse af testudstyret. 

 ̧ For at undg¬ at beskadige testudstyret eller generere forkerte data, skal du sßrge 

for, at kßretßjets batteri er fuldt opladet, og at forbindelsen til kßretßjets DLC er ren 

og sikker. 

 ̧ Placer ikke testudstyret p¬ kßretßjets fordeler. StÞrk elektromagnetisk interferens 

kan beskadige udstyret. 
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1 Brug af denne manual 

Denne manual indeholder instruktioner til brug af enheden. 

Nogle illustrationer i denne manual kan indeholde moduler og ekstraudstyr, der ikke er 

inkluderet i dit system. 

1.1 Konventioner  

Fßlgende konventioner anvendes: 

1.1.1 Fed tekst 

Fed tekst bruges til at fremhÞve valgbare elementer s¬som knapper og menupunkter. 

Eksempel: 

 ̧ Tryk p¬ OK . 

1.1.2 Noter og vigtige meddelelser 

1.1.2.1 Noter 

En NOTE indeholder nyttige oplysninger s¬som yderligere forklaringer, tips og 

kommentarer. 

1.1.2.2 Vigtig 

VIGTIGT angiver en situation, der, hvis den ikke undg¬s, kan resultere i skade p¬ 

tabletten eller kßretßjet. 

1.1.3 Hyperlink 

Hyperlinks er tilgÞngelige i elektroniske dokumenter. Bl¬ kursiv tekst angiver et valgbart 

hyperlink; bl¬ understreget tekst angiver et link til en hjemmeside eller et link til en e-

mailadresse . 

1.1.4 Illustrationer 

Illustrationerne i denne manual er eksempler. Den faktiske testskÞrm kan variere for 
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hvert kßretßj, der testes. Fßlg menutitlerne og instruktionerne p¬ skÞrmen for at foretage 

korrekt valg af indstillinger . 

1.1.5 Procedurer 

Et pilikon angiver en procedure. Eksempel: 

ü S¬dan slukker du MaxiSys-tabletten 

1. Tryk lÞnge (tryk og hold) p¬ tÞnd/sluk-/l¬seknappen . 

2. Tryk p¬ Sluk- mulighed. 

3. Tryk p¬ OK . 
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2 Generel introduktion 

Der er to hovedkomponenter i MaxiSys-systemet: 

 ̧ MaxiSys Tablet ð systemets centrale processor og skÞrm. 

 ̧ MaxiFlash VCMI ð Kßretßjskommunikations- og m¬legrÞnseflade. 

Denne manual beskriver konstruktionen og betjeningen af disse enheder, og hvordan de 

fungerer sammen for at levere diagnostiske lßsninger. 

2.1 MaxiSys MS919-tablet 

2.1.1 Funktionsbeskrivelse 

 

Figur 2-1 MaxiSys-tablet set forfra 

1. 9,7" TFT-LCD kapacitiv berøringsskæ rm 

2. Omgivende lyssensor ð registrerer omgivende lysstyrke 

3. Strøm -LED ð Se Tabel2-1 Beskrivelse af strßm-LEDfor detaljer. 

4. Frontkamera 

5. Indbygget mikrofon 
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Tabel2-1 Beskrivelse af strßm-LED 

LED Farve Beskrivelse 

Magt 

Grßn 

 ̧ Lyser grßnt, n¬r tabletten oplades, og batteriniveauet 

er over 90 %. 

 ̧ Lyser grßnt, n¬r tabletten er tÞndt, og batteriniveauet 

er over 15 %. 

Gul 
Lyser gult, n¬r tabletten oplades, og batteriniveauet er 
under 90% . 

Rßd 
Lyser rßdt, n¬r tabletten er tÞndt, og batteriniveauet er 
under 15 %. 

Kamera 

Funktionsbeskrivelse: Bruges til identifikation af kßretßjsinformation, s¬som VIN-

scanning og kßretßjsfotografering . 

Indvirkning p¬ privatlivets fred: Indsamler kßretßjets stelnummer og uploader dem til 

cloudplatformen for at identificere kßretßjets model, ¬rgang, motortype osv. 

Tilladelseskontrol : Adgangstilladelser til kameraet kan deaktiveres i 

systemindstillingerne ( Sti: Indstillinger > Systemindstillinger > Privatliv > 

Tilladelsesadministrator > Kamera ). 

 

Mikrofon 

Funktionsbeskrivelse: Bruges til lyd- og videooptagelse via enheden og dens kamera. 

Indvirkning p¬ privatlivets fred: Gemmer optagede stemmedata fra optageren og 

kameraet lokalt . 

Tilladelseskontrol: Adgangstilladelser til mikrofoner kan deaktiveres i systemindstillinger 

(Sti: Indstillinger > Systemindstillinger > Privatliv > Tilladelsesadministrator > Mikrofon). 
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Figur 2-2MaxiSys-tablet set bagfra 

6. Hßjttaler 

7. Sammenklappelig stativ ð kan forlÞnges fra bagsiden for at give mulighed for 

h¬ndfri visning af tabletten 

8. Bakkamera 

9. Kamerablitz 

 

Figur 2-3 MaxiSys tablet topvisning 

 

 

10. Hovedtelefonstik 

11. USB-port 

12. USB-port 

13. USB Type-C-port ð understßtter opladning 

14. HDMI-port (High-Definition Multimedia Interface) 

15. Mini SD-kortslot 

16. DC-strßmforsyningsindgang 

17. TÞnd/sluk-/l¬seknap ð tryk lÞnge for at tÞnde og slukke tabletten, eller tryk kort 

for at l¬se skÞrmen 
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2.1.2 Strømkilder  

Tabletten kan modtage strßm fra en af fßlgende kilder: 

 ̧ Intern batteripakke 

 ̧ AC/DC strßmforsyning 

 ̧ Kßretßjets strßm 

 ̧ Type-C strßmforsyning 

VIGTIG 

Oplad ikke batteriet, n¬r temperaturen er lavere end 0 ÁC (32 ÁF) eller hßjere end 45 ÁC 

(113 ÁF). 

2.1.2.1 Intern batteripakke 

Tabletten kan drives af det indbyggede genopladelige batteri, som, hvis det er fuldt 

opladet, kan give tilstrÞkkelig strßm til cirka 8 timers kontinuerlig drift. 

2.1.2.2 AC/DC strømforsyning ï ved hjæ lp af strømadapter 

Tabletten kan strßmforsynes fra en stikkontakt ved hjÞlp af AC/DC-strßmforsyningen. 

AC/DC-strßmforsyningen oplader ogs¬ det interne batteri. 

2.1.2.3 Køretøjets strøm  

Tabletten kan strßmforsynes fra den ekstra strßmforsyning eller en anden DC-strßmport 

p¬ testkßretßjet via en direkte kabelforbindelse. Kßretßjets strßmkabel tilsluttes DC-

strßmforsyningsporten p¬ oversiden af tabletten . 

2.1.2.4 Type- C strømforsyning  

Tabletten kan strßmforsynes med det medfßlgende USB Type-C-kabel. 

2.1.3 Tekniske specifikationer  

Tabel2-2 Tabletspecifikationer 

Punkt Beskrivelse 

Operativsystem Android 10 

Processor Octa-core processor (4 x 2,2 GHz; 4 x 1,8 GHz) 

Hukommelse 4 GB RAM og 128 GB indbygget hukommelse 

Vise 
9,7 -tommer TFT-LCD med 1536 x 2048 oplßsning 

og kapacitiv berßringsskÞrm 
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Punkt Beskrivelse 

Forbindelse 

 ̧ Wi-Fi x 2 (802.11 a/b/g/n/ac 2 x 2 MIMO) 

 ̧ BT V5.0 

 ̧ GPS 

 ̧ USB 2.0 (To USB HOST Type A) 

 ̧ USB Type-C 

 ̧ HDMI 2.0 

 ̧ SD-kort (understßtter op til 256 GB) 

Kamera 
 ̧ Bagp¬: 16 megapixel 

 ̧ Foran: 16 megapixel 

Sensorer 
 ̧ Tyngdekraftsaccelerometer 

 ̧ Omgivende lyssensor (ALS) 

Lyd 

Indgang / Udgang 

 ̧ Mikrofon 

 ̧ Dobbelte hßjttalere 

 ̧ 3-b¬nds 3,5 mm stereo/standard headsetstik 

Strßm og batteri 

 ̧ Opladning via 12V AC/DC strßmforsyning med 

en temperatur mellem 0 ÁC og 45 ÁC 

 ̧ Opladning via USB Type-C strßmforsyning 

 ̧ 15000 mAh 3,8 V lithium-polymer-batteri 

IndgangsspÞnding 
 ̧ DC-indgang: 12 V/3 A 

 ̧ USB-C-indgang: 5 V/3 A 

Driftstemperatur 0 ÁC til 50 ÁC (32 ÁF til 122 ÁF) 

Opbevaringstemper

atur 
-20 ÁC til 60 ÁC (-4 ÁF til 140 ÁF) 

Dimensioner 

(BxHxD) 

304,4 mm (11,98 " ) x 227,8 mm (8,97 " ) x 42,5 mm 

(1,67 " ) 

VÞgt 1,66 kg (3,66 lbs.) 
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Punkt Beskrivelse 

Protokoller 

 

PLC J2497, ISO-15765, SAE-J1939, ISO-14229 

UDS, SAE-J2411 Enkelttr¬dsd¬se (GMLAN), ISO-

11897-2, ISO-11897-3, SAE-J2819 (TP20), TP16, 

ISO-9141, ISO-14230, SAE-J2610 (Chrysler SCI), 

UART Echo Byte, SAE-J2809 (Honda Diag-H), SAE-

J2740 (GM ALDL), SAE-J1567 (CCD BUS), Ford 

UBP, Nissan DDL UART med ur, BMW DS2, BMW 

DS1, SAE J2819 (VAG KW81), KW82, SAE J1708, 

SAE-J1850 PWM (Ford SCP), SAE-J1850 VPW (GM 

Klasse 2), ISO 13400, CAN FD  

 

  

 

 

2.2 MaxiFlash VCMI ð Køretøjskommunikations - og 
målegrænseflade 

2.2.1 Funktionsbeskrivelse 

 

Figur2-4 VCMI topvisning 

1. Multimeterstik 

2. USB-port 

3. Krog 

4. DC-strßmforsyningsindgang 

5. TÞnd/sluk-knap 
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Figur2-5 VCMI-forfra 

6. Strßm-LED ð se Tabel2-3 Beskrivelse af for detaljer. 

7. Batteri-LED ð se Tabel2-4 Batteri-LED-beskrivelse for detaljer 

8. Bßlgeformgenerator-LED ð lyser grßnt, n¬r den er i bßlgeformgeneratortilstand 

9. Multimeter-LED ð lyser grßnt, n¬r multimetertilstand er aktiveret 

10. Oscilloskop-LED ð blinker grßnt, n¬r den er i oscilloskoptilstand 

11. Kßretßjs-LED ð se Tabel2-5 Beskrivelse af kßretßjets LED-lampe for detaljer 

VIGTIG 

Frakobl ikke programmeringsenheden, mens denne LED-statuslampe lyser! Hvis 

flashprogrammeringsproceduren afbrydes, mens kßretßjets ECU er blank eller kun 

delvist programmeret, kan modulet muligvis ikke gendannes. 

 

Figur 2-6 VCMI-bundbillede 

12. Ethernet-port 

13. Kßretßjsdatastik (DB26-ben) 

14. Indgangskanal A 

15. Indgangskanal B 
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16. Indgangskanal C 

17. Indgangskanal D 

Tabel2-3 Beskrivelse af strßm-LED 

LED Farve Beskrivelse 

Magt 

Gul Lyser automatisk gult ved opstart, n¬r VCMI selvtester. 

Grßn Lyser konstant grßnt, n¬r VCMI er tÞndt. 

Rßd 
 ̧ Lyser konstant rßdt, n¬r der opst¬r en systemfejl. 

 ̧ Blinker rødt , n¬r VCMI opgraderer. 

Tabel2-4 Batteri-LED-beskrivelse 

LED Farve Beskrivelse 

Batteri 

Grßn 

 ̧ Blinker grßnt, n¬r VCMI oplades. 

 ̧ Lyser konstant grßnt, n¬r batteriniveauet er over 

50 % . 

Gul 
Lyser gult, n¬r batteriniveauet er over 25 %, men under 
50 % . 

Rßd 

 ̧ Lyser rßdt, n¬r batteriniveauet er over 10 %, men 

under 25 % . 

 ̧ Blinker rødt , n¬r batteriniveauet er under 10 %. 

Tabel2-5 Beskrivelse af kßretßjets LED-lampe 

LED Farve Beskrivelse 

Kßretßj 

Grßn 

 ̧ Lyser konstant grßnt, n¬r den er tilsluttet via USB-

kabel . 

 ̧ Blinker grßnt ved kommunikation via USB/Ethernet-

kabel. 

Bl¬ 

 ̧ Lyser konstant bl¬t, n¬r den er tilsluttet via Ethernet-

kabel/Bluetooth. 

 ̧ Blinker bl¬t ved kommunikation via Bluetooth. 

Cyan  
 ̧ Lyser konstant cyan, n¬r den er tilsluttet via Wi-Fi. 

 ̧ Blinker cyan ved kommunikation via Wi-Fi. 
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NOTE 

Nogle gange lyser kßretßjets LED gult, n¬r VCMI-enheden er forbundet med andre 

tablets. Vent venligst 2 minutter for at afbryde forbindelsen automatisk, eller n¬r Wi-Fi-

signalet er svagt, kan du prßve at genoprette forbindelsen til VCMI'en. 

2.2.1.1 Kommunikationsevne 

Kßretßjskommunikations- og m¬legrÞnsefladen understßtter Bluetooth (BT), Wi-Fi og 

USB-kommunikation. Den kan overfßre kßretßjsdata til tabletten med eller uden 

kabelforbindelse. I ¬bne omr¬der er senderens rÞkkevidde via BT-kommunikation op til 

100 m. RÞkkevidden for 5G-kommunikation via Wi-Fi er op til 50 m. Hvis signalet mistes, 

fordi den er taget uden for rÞkkevidde, genoprettes kommunikationen, n¬r tabletten er 

inden for rÞkkevidde. 

2.2.1.2 Målekapacitet  

VCMI-enheden er designet med funktioner som multimeter, oscilloskop, 

bßlgeformgenerator og OBDII CAN Bus Check. Parametre som spÞnding, modstand, 

strßm, signalfrekvens og signalets spÞndings-tidskarakteristik kan m¬les, og 

resultaterne vises p¬ tabletten. 

2.2.1.3 Programmeringskapacitet 

VCMI-enheden er en D-PDU, SAE J2534 & RP1210-kompatibel PassThru-

programmeringsgrÞnsefladeenhed. Ved hjÞlp af den opdaterede OEM-software er den 

i stand til at erstatte den eksisterende software/firmware i de elektroniske styreenheder 

(ECU'er), programmere nye ECU'er og lßse softwarestyrede kßreegenskaber og 

emissionsproblemer. 

2.2.2 Strømkilder  

VCMI-enheden kan modtage strßm fra fßlgende kilder: 

 ̧ Kßretßjets strßm 

 ̧ AC/DC strßmforsyning 

 ̧ Indbygget genopladelig batteripakke 

2.2.2.1 Køretøjets strøm  

VCMI-enheden kßrer p¬ 12/24 V kßretßjsstrßm, som modtager strßm via kßretßjets 

dataforbindelsesport. Enheden tÞndes, n¬r den er tilsluttet et OBD II/EOBD-kompatibelt 

datalinkstik (DLC). For kßretßjer, der ikke er OBDII/EOBD-kompatible, kan enheden 

strßmforsynes fra en ekstra strßmforsyning eller en anden passende strßmport p¬ 

testkßretßjet ved hjÞlp af ekstra strßmkablet. 
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2.2.2.2 AC/DC strømforsyning  

VCMI-enheden kan strßmforsynes fra en stikkontakt ved hjÞlp af AC/DC-

strßmadapteren. 

2.2.2.3 Indbygget batteripakke 

VCMI-enheden kan ogs¬ forsynes med strßm fra dens indbyggede batteripakke p¬ 3750 

mAh. 

2.2.3 Tekniske specifikationer 

Tabel2-6 VCMI-specifikationer 

Punkt Beskrivelse 

Kommunikation 

 ̧ BT V2.1 + EDR 

 ̧ USB 2.0 

 ̧ Wi-Fi 5G 

 ̧ Ethernet 

Tr¬dlßs frekvens 5 GHz 

Strßm og batteri 
 ̧ 3750 mAh lithium-polymer-batteri 

 ̧ Opladning via 12 V DC strßmforsyning 

Driftstemperatur 0 ÁC til 50 ÁC (32 ÁF til 122 ÁF) 

Opbevaringstemp

eratur 
-20 ÁC til 60 ÁC (-4 ÁF til 140 ÁF) 

Dimensioner 

(L x B x H) 
214 mm (8,43") x 192 mm (7,56") x 39 mm (1,54") 

VÞgt 1,2 kg (2,64 lbs.) 

2.3 Tilbehørssæt 

2.3.1 Hovedkabel 

VCMI-enheden kan strßmforsynes via Autel V2.0-hovedkablet (V2.0-ikonet kan ses p¬ 

kablet), n¬r den er tilsluttet et OBDII/EOBD-kompatibelt kßretßj. Hovedkablet forbinder 

VCMI-enheden til kßretßjets DLC, hvorigennem VCMI-enheden kan overfßre 

kßretßjsdata til tabletten. 
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Figur2-7 Hovedkabel V2.0 (2 m lÞngde) 

NOTE 

MaxiFlash VCMI kan kun tilsluttes med Autel-hovedkablet V2.0. Brug IKKE andre kabler 

til at tilslutte MaxiFlash VCMI. 

2.3.2 OBDI-type adaptere 

OBDI-adapterne er til kßretßjer uden OBDII. Den anvendte adapter afhÞnger af den type 

kßretßj, der testes. De mest almindelige adaptere er vist nedenfor (Adaptere kan sÞlges 

separat. Kontakt din forhandler for yderligere oplysninger.) 

 

Benz-14 

 

Chrysler-16 BMW-20 

 

Nissan-14 

Kia-

20 Fiat-3 PSA-2 Mazda-17 

Volkswagen/Audi-

2+2 
Benz-38 

 

Mitsubishi/ 

Hyundai-12+16 
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2.3.3 Andet tilbehør  

 

USB 2.0-kabel V2 (V2-ikonet kan ses p¬ kablet) 

Forbinder tabletten til VCMI-enheden. 

 

USB Type - C-kabel 

Understßtter opladning. 

 

Ekstern AC/DC-strßmadapter 

Tilslutter tabletten til den eksterne DC-strßmport for 

strßmforsyning. 

BEMÎRK : Af miljßmÞssige ¬rsager er 

strßmadapteren valgfri i nogle regioner. Se venligst 

pakkelisten for yderligere oplysninger. 

 

Adapter til ekstra strßmudtag 

Leverer strßm til tabletten eller VCMI-enheden via 

tilslutning til kßretßjets ekstra strßmstikadapter , da 

nogle kßretßjer uden OBDII ikke kan levere strßm via 

DLC-forbindelsen. 

 

Klemmekabel 

Forsyner tabletten eller VCMI-enheden med strßm via 

tilslutning til kßretßjets batteri. 

 

Lightersikring x 2 

En sikkerhedsanordning til den ekstra 

strßmstikadapter. 

 

USB til Ethernet-adapter 

NetvÞrksforbindelsesfunktionen kan realiseres via 

denne enhed. 
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3 Kom godt i gang 

Sßrg for, at tabletten har tilstrÞkkelig strßm eller er tilsluttet en ekstern strßmforsyning 

(se Strßmkilder). 

3.1 Tænd 

Tryk lÞnge (tryk og hold) p¬ tÞnd/sluk-/l¬seknappen ßverst til hßjre p¬ tabletten for at 

tÞnde enheden. Stryg opad fra bunden af l¬seskÞrmen for at ¬bne MaxiSys Job Menu-

skÞrmen. 

 

Figur3-1 MaxiSys Jobmenu 

1. Applikationsknapper 

2. Lokaliserings- og navigationsknapper 

3. Statusikoner 

NOTE 

Det anbefales at l¬se skÞrmen, n¬r den ikke er i brug, for at beskytte oplysninger i 

systemet og spare strßm. 

NÞsten alle handlinger p¬ tabletten styres via berßringsskÞrmen. BerßringsskÞrmens 

navigation er menudrevet, hvilket giver hurtig adgang til testproceduren eller de data, du 

har brug for, via en rÞkke spßrgsm¬l og muligheder. Detaljerede beskrivelser af 

menustrukturerne findes i kapitlerne for hver applikation. 
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3.1.1 Applikationsknapper 

Tabellen nedenfor beskriver kort hver af applikationerne i MaxiSys-systemet. 

Tabel3-1 Applikationer 

Knap Navn Beskrivelse 

 

Diagnostik 
Giver adgang til enhedens diagnostiske 

funktioner. Se Diagnostik. 

 

Service 
¡bner menuen for specialfunktioner. Se 

Service. 

 

ADAS 
Giver adgang til ADAS-systemmenuen. Se 

ADAS. 

 

M¬ling 

SoftwarevÞrktßjer, der m¬ler 

kßretßjssystemparametre, herunder spÞnding, 

modstand, strßm og overv¬ger signalaktiviteter. 

Se M¬ling. 

 

Dataadministra

tor 

Giver adgang til gemte vÞrksteds-, kunde- og 

kßretßjsdata, inklusive detaljerede 

kßretßjsdiagnoser og testoptegnelser. Se 

Dataadministrator. 

 

Batteritest 

Giver adgang til menuen Batteritest med to 

funktioner, herunder test i kßretßjet og test 

uden for kßretßjet. Se Batteritest. 

 

Indstillinger 
Giver adgang til systemindstillingsmenuen og 

den generelle tabletmenu. Se Indstillinger. 

 

Opdatering 
¡bner menuen for systemsoftwareopdatering. 

Se Opdatering. 

 

VCMI-chef 
¡bner VCMI-forbindelsesmenuen. Se VCMI-

chef. 

 

MaxiTools 
Inkluderer logindsamling og nulstilling af 

fabriksdata i to dele. 

 

Stßtte 
Synkroniserer Autels online servicedatabase 

med MaxiSys-tabletten. Se Stßtte. 
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Knap Navn Beskrivelse 

 

OEM-

autorisation 

Administrerer tilladelserne til at opl¬se OE-

gatewayen. 

 

Demonstration 
Giver trinvis demonstration af betjening til 

diagnosticering. 

 

MaxiViewer 
Giver en hurtig sßgning efter understßttede 

funktioner og/eller kßretßjer. Se MaxiViewer. 

 

MaxiVideo 

Konfigurerer enheden til at fungere som en 

videoskopenhed ved at tilslutte et 

billedkamerahovedkabel til tÞtte inspektioner af 

kßretßjer. Se MaxiVideo. 

 

Hurtigt link 

Indeholder tilknyttede hjemmesidebogmÞrker, 

der giver hurtig adgang til produktopdateringer, 

service, support og andre oplysninger. Se 

Hurtigt link. 

 

Fjernskrivebor

d 

Konfigurerer din tablet til at modtage 

fjernsupport ved hjÞlp af TeamViewer-

applikationen. FjernskrivebordFjernskrivebord . 

 

Brugerfeedbac

k 

Du kan indsende feedback via denne 

applikation, hvis du stßder p¬ problemer under 

brugen af tabletten. Se Brugerfeedback. 

 

Autel 

Brugercenter 

Giver brugerne mulighed for at registrere Autel-

vÞrktßjet for at downloade den seneste 

udgivne software. Se e Autel Brugercenter. 

3.1.2 Lokaliserings- og navigationsknapper 

Navigationsknappernes funktion nederst p¬ skÞrmen er beskrevet i tabellen nedenfor: 

Tabel3-2 Lokaliserings- og navigationsknapper 

Ikon Navn Beskrivelse 

 Lokalisering 

Angiver skÞrmens placering. Stryg skÞrmen til 

venstre eller hßjre for at se den forrige eller 

nÞste skÞrm. 
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Ikon Navn Beskrivelse 

 
Tilbage Vender tilbage til den forrige skÞrm.  

 

MaxiSys 

Hjem 
Vender tilbage til MaxiSys jobmenu. 

 

Android 

Home 
Vender tilbage til Android-systemets startskÞrm. 

 Seneste apps 

Viser en liste over programmer, der kßrer i 

ßjeblikket. Tryk p¬ et programikon for at starte 

programmet. Fjern en app ved at stryge den til 

hßjre eller venstre. Tryk p¬ sletteikonet for at 

fjerne alle kßrende programmer. 

 
Browser Starter Chrome-internetbrowseren. 

 
Kamera 

Tryk p¬ kameraikonet for at ¬bne kameraets 

sßger. Tryk og hold p¬ ikonet for at tage et 

skÞrmbillede af skÞrmen. De gemte filer 

gemmes automatisk i Data Manager-

applikationen til senere gennemsyn. Se 

Dataadministrator. 

 
SkÞrm og lyd 

Justerer skÞrmens lysstyrke og lydstyrken p¬ 

lydudgangen. 

 
VCMI-genvej 

¡bner VCMI Manager-applikationen. Et grßnt 

ikon i nederste hßjre hjßrne angiver, at VCMI-

enheden er tilsluttet, mens et rßdt "X"-ikon vises, 

hvis forbindelsen mislykkes. Batteristatusikonet i 

ßverste venstre hjßrne viser den resterende 

VCMI-strßm. 

 

MaxiSys -

genvej 
Vender tilbage til skÞrmbilledet Diagnostik. 

 

Genvej til 

tjenesten 
Vender tilbage til serviceskÞrmen. 
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ü S¬dan bruger du kameraet 

1. Tryk p¬ kameraikonet . KameraskÞrmen ¬bnes. 

2. Fokuser det billede, der skal optages, i sßgeren. 

3. Tryk p¬ kameraikonet i hßjre side af skÞrmen. Sßgeren viser nu det optagne 

billede og gemmer automatisk det. 

4. Tryk p¬ miniaturebilledet i ßverste hßjre hjßrne af skÞrmen for at se de gemte 

billeder. 

5. Tryk p¬ knappen Tilbage eller Hjem for at afslutte kameraapplikationen. 

NOTE 

Efter at have swipet kameraskÞrmen fra venstre mod hßjre, kan kameratilstand og 

videotilstand skiftes ved at trykke p¬ kameraikonet eller videoikonet . 

3.1.3 Systemstatusikoner 

Din MaxiSys-tablet er en fuldt funktionel Android-tablet med standardikoner for Android-

operativsystemet. Se Android-dokumentationen for yderligere oplysninger . 

3.2 Sluk for strømmen  

Al kommunikation med kßretßjet skal afsluttes, fßr tabletten slukkes. Der vises en 

advarselsmeddelelse, hvis der forsßges at lukke ned, mens tabletten kommunikerer med 

kßretßjet. Hvis du tvinger en nedlukning, mens tabletten kommunikerer med kßretßjet, 

kan det fßre til ECU-fejl p¬ nogle kßretßjer. Afslut venligst diagnosticeringsprogrammet, 

fßr du slukker tabletten. 

ü S¬dan slukker du MaxiSys-tabletten 

1. Tryk lÞnge (tryk og hold) p¬ tÞnd/sluk-/l¬seknappen . 

2. Tryk p¬ Sluk- mulighed. 

3. Tryk p¬ OK . 

3.2.1 Genstart systemet 

I tilfÞlde af et systemnedbrud skal du trykke lÞnge p¬ tÞnd/sluk-/ l¬seknappen og 

trykke p¬ Genstart for at genstarte systemet. 
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4 Diagnostik 

Diagnostikapplikationen kan f¬ adgang til det elektroniske styremodul i flere 

kßretßjsstyringssystemer, herunder, men ikke begrÞnset til, motor, gearkasse, ABS-

bremser og airbagsystem (SRS). 

4.1 Etabler køretøjskommunikation og -valg 

4.1.1 Etabler køretø jskommunikation 

Diagnostikoperationerne krÞver tilslutning af MaxiSys-tabletten til testkßretßjet via 

VCMI-enheden ved hjÞlp af hovedkablet (brug den relevante OBDI-type adapter, hvis 

det er nßdvendigt). For at etablere korrekt kßretßjskommunikation med tabletten skal du 

udfßre fßlgende trin: 

1. Tilslut VCMI-enheden til kßretßjets DLC for b¬de kommunikation og strßmkilde. 

2. Tilslut VCMI-enheden til tabletten via Bluetooth-parring, Wi-Fi eller USB-forbindelse. 

3. N¬r ovenst¬ende trin er udfßrt, skal du kontrollere VCMI-navigationsknappen i den 

nederste bjÞlke p¬ skÞrmen. Hvis et grßnt BT-, Wi-Fi- eller USB-ikon vises i 

nederste hßjre hjßrne, er MaxiSys-tabletten klar til at starte kßretßjsdiagnosticering. 

4.1.1.1 Køretøjstilslutning  

Metoden, der bruges til at forbinde VCMI-enheden til et kßretßjs DLC, afhÞnger af 

kßretßjets konfiguration som fßlger: 

 ̧ Et kßretßj udstyret med et On-board Diagnostics Two (OBDII)-styringssystem 

leverer b¬de kommunikation og 12-volt strßm via en standardiseret J-1962 DLC. 

 ̧ Et kßretßj, der ikke er udstyret med et OBDII-styringssystem, leverer kommunikation 

via en DLC-forbindelse og leverer i nogle tilfÞlde 12 volt strßm via 

cigarettÞnderstikket eller en forbindelse til kßretßjets batteri. 

OBDII-kßretßjsforbindelse 

Denne type forbindelse krÞver kun hovedkablet V2.0 uden yderligere adapter. 

ü For at tilslutte til et OBDII-kßretßj 

1. Tilslut hovedkablets hun-adapter til kßretßjsdatastikket p¬ VCMI-enheden, og 

spÞnd de fastgjorte skruer. 
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2. Tilslut kablets 16-bens han-adapter til kßretßjets DLC, som normalt er placeret 

under kßretßjets instrumentbrÞt. 

NOTE 

Kßretßjets DLC er ikke altid placeret under instrumentbrÞttet. Se brugermanualen til 

testkßretßjet for yderligere tilslutningsoplysninger. 

Ikke-OBDII-kßretßjsforbindelse 

Denne type forbindelse krÞver b¬de hovedkablet og en p¬krÞvet OBDI-adapter til det 

specifikke kßretßj, der serviceres. 

Der er tre mulige betingelser for ikke-OBDII-tilslutning af kßretßjet: 

 ̧ DLC-forbindelsen leverer b¬de kommunikation og strßm. 

 ̧ DLC-forbindelsen forsyner kommunikation og strßm skal forsynes via den ekstra 

strßmforsyningsadapter. 

 ̧ DLC-forbindelsen leverer kommunikation, og strßm skal forsynes via tilslutning til 

kßretßjets batteri. 

ü S¬dan tilsluttes et kßretßj uden OBDII 

1. Tilslut hovedkablets hun-adapter til kßretßjsdatastikket p¬ VCMI-enheden, og 

spÞnd de fastgjorte skruer. 

2. Find den nßdvendige OBDI-adapter, og tilslut dens 8-bens stik til hovedkablets 

han-adapter. 

3. Tilslut den medfßlgende OBDI-adapter til kßretßjets DLC. 

NOTE 

Nogle kßretßjer kan have mere end ®n adapter eller kan have testledninger i stedet for 

en adapter. Foretag den korrekte forbindelse til kßretßjets DLC efter behov. 

ü S¬dan tilsluttes den ekstra strßmstikadapter 

1. SÞt DC-strßmstikket p¬ den ekstra strßmforsyningsadapter i DC-

strßmforsyningsindgangen p¬ enheden. 

2. Tilslut hanstikket p¬ hjÞlpestrßmsadapteren til kßretßjets 

hjÞlpestrßmsadapterstik. 

 

 

ü For at tilslutte klemmekablet 

1. Tilslut klemkablets rßrformede stik til cigarettÞnderens hanstik. 
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Figur4-1 Forbindelse mellem ekstra strßmudtagsadapter og klemmekabel 

2. SÞt DC-strßmstikket p¬ den ekstra strßmstikadapter i DC-

strßmforsyningsindgangen p¬ VCMI-enheden. 

3. Tilslut klemkablet til kßretßjets batteri. 

NOTE 

N¬r VCMI-enheden er tilsluttet kßretßjet, lyser strßm-LED'en p¬ enheden, og der vil blive 

hßrt en biplyd. 

4.1.1.2 VCMI-forbindelse 

N¬r VCMI-enheden er korrekt tilsluttet kßretßjet, lyser strßm-LED'en p¬ VCMI-enheden 

konstant grßnt, og den er klar til at etablere kommunikation med tabletten. 

VCMI-enheden leveres med MaxiSys-vÞrktßjssÞttet og understßtter tre 

kommunikationsmetoder med tabletten: Bluetooth, Wi-Fi og USB-kabel. 

Parring via Bluetooth 

I ¬bne omr¬der er rÞkkevidden for Bluetooth-kommunikation omkring 100 m, hvilket 

giver teknikere stßrre mobilitet til at udfßre kßretßjsdiagnose fra hvor som helst i 

vÞrkstedet. 

For at fremskynde diagnosticering af flere kßretßjer kan mere end ®n VCMI bruges i 

travle vÞrksteder, hvilket gßr det muligt for teknikere hurtigt at parre deres MaxiSys-

tablet med hver VCMI separat via Bluetooth og dermed eliminere behovet for at frakoble 

VCMI'en fra ®t kßretßj og derefter tilslutte den til et andet, hver gang et nyt kßretßj 

kommer ind til reparation. 

ü S¬dan parrer du tabletten med VC MI-enheden via Bluetooth 

1. TÞnd tabletten. 

2. VÞlg VCMI Manager -applikationen fra MaxiSys Jobmenu. 

3. N¬r VCMI N¬r applikationen Manager er ¬bnet, skal du vÞlge VCMI BT fra 

listen over forbindelsestilstande og stryge Bluetooth-til/fra-knappen til ON . 
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Enheden scanner automatisk efter tilgÞngelige VCMI-enheder til Bluetooth-

parring. De fundne enheder vises i afsnittet Indstillinger i hßjre side af skÞrmen. 

NOTE 

Hvis der ikke findes nogen VCMI-enhed, kan det indikere, at signalstyrken er for svag til 

at blive detekteret. Flyt VCMI-enheden, og fjern alle mulige genstande, der kan for¬rsage 

signalforstyrrelser. Tryk p¬ knappen Scan i ßverste hßjre hjßrne for at scanne for VCMI 

igen. 

4. Typisk vises VCMI-enhedens navn som "Maxi" efterfulgt af et serienummer. 

VÞlg den VCMI-enhed, der skal parres. (Hvis der bruges mere end ®n VCMI i 

butikken, skal du sßrge for, at den korrekte VCMI er valgt til parring.) 

5. N¬r parringen er vellykket, vises forbindelsesstatussen som "Tilsluttet". 

6. VCMI-ikonet p¬ tablettens navigationslinje nederst p¬ skÞrmen viser et grßnt 

cirkelformet BT-ikon, n¬r tabletten og VCMI'en er forbundet. 

Se til VCMI Bluetooth-parringfor yderligere oplysninger. 

Wi-Fi-forbindelse 

VCMI-enheden understßtter 5 GHz Wi-Fi-forbindelse. I ¬bne omr¬der er rÞkkevidden 

for 5G Wi-Fi-kommunikation op til 50 m. 

ü S¬dan parrer du tabletten med VCMI-enheden via Wi-Fi 

1. TÞnd tabletten. 

2. VÞlg VCMI Manager -applikationen fra MaxiSys Jobmenu. 

3. N¬r VCMI N¬r applikationen VCMI Manager er ¬bnet, skal du vÞlge Wi-Fi p¬ 

listen over forbindelsestilstande og stryge VCMI Wi-Fi-til/fra-knappen til TIL . 

Tabletten scanner automatisk efter tilgÞngelige VCMI-enheder for Wi-Fi-

forbindelse. Fundne VCMI-enheder vises i afsnittet Indstillinger i hßjre side af 

skÞrmen. 

4. Typisk vises VCMI-enhedens navn som "Maxi" efterfulgt af et serienummer. 

VÞlg den ßnskede enhed til tilslutning. 

5. N¬r parringen er vellykket, vises forbindelsesstatussen som "Tilsluttet". 

6. VCMI-ikonet p¬ tablettens navigationslinje nederst p¬ skÞrmen viser et grßnt 

cirkelformet Wi-Fi-ikon, n¬r tabletten og VCMI'en er forbundet. 

Se Wi-Fi-forbindelse for yderligere information. 

USB-kabelforbindelse 

USB-kabelforbindelsen er en enkel og hurtig m¬de at etablere kommunikation mellem 
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tabletten og VCMI-enheden. N¬r USB-kablet er korrekt tilsluttet fra tabletten til VCMI-

enheden, viser VCMI-navigationsknappen i den nederste bjÞlke p¬ skÞrmen et grßnt 

USB-kabelmÞrke, og USB-LED'en p¬ VCMI-enheden lyser konstant grßnt, hvilket 

angiver, at forbindelsen mellem enhederne er oprettet. 

MaxiSys-diagnoseplatformen er nu klar til at udfßre kßretßjsdiagnose. 

NOTE 

USB-forbindelsen giver den mest stabile kommunikation og er derfor den anbefalede 

kommunikationsmetode mellem tabletten og VCMI, n¬r der udfßres ECU-programmering 

eller kodning. USB-kommunikationsmetoden har prioritet over andre tilsluttede 

kommunikationsmetoder. 

4.1.1.3 Ingen kommunikationsbesked 

A. Hvis tabletten ikke kan oprette forbindelse til VCMI'en, vises en "Fejl"-meddelelse. 

En "Fejl"-meddelelse angiver, at tabletten ikke kommunikerer med VCMI-enheden. 

Foretag fejlfinding ved at udfßre fßlgende trin: 

 ̧ Sßrg for, at VCMI-enheden er tÞndt. 

 ̧ N¬r du bruger den tr¬dlßse forbindelse, skal du sßrge for, at netvÞrket er 

konfigureret korrekt, og at den korrekte enhed er tilsluttet. 

 ̧ Hvis tabletten pludselig mister forbindelsen under diagnosticering, skal du 

sßrge for, at ingen genstande for¬rsager signalafbrydelse. 

 ̧ Sßrg for, at VCMI-enheden er korrekt placeret med VCMI-forsiden opad. 

 ̧ Flyt tabletten tÞttere p¬ VCMI-enheden. Hvis du bruger den kabelbaserede 

forbindelse, skal du sßrge for, at kablet er ordentligt fastgjort til VCMI'en. 

 ̧ Sßrg for, at VCMI-kommunikationstilstanden er tÞndt for den valgte 

kommunikationstype, Bluetooth, Wi - Fi eller USB-kabel. 

B. Hvis VCMI-enheden ikke kan oprette en kommunikationsforbindelse , vil der blive 

vist en meddelelse med fejlfindingsinstruktioner. Mulige årsager til 

kommunikationsfejlen omfatter : 

 ̧ VCMI-enheden kan ikke oprette en kommunikationsforbindelse med kßretßjet. 

 ̧ Der er valgt et køretøjssystem til diagnoser, som ikke understøttes af køretøjet . 

 ̧ Der er en lßs forbindelse. 

 ̧ Der er en sprunget sikring i bilen. 

 ̧ Køretøjet eller datakassen har en ledningsfejl . 

 ̧ Der er en kredslßbsfejl i datakablet eller adapteren. 

 ̧ Kßretßjets identifikation er indtastet forkert. 
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4.2 Kom godt i gang 

Fßr du bruger diagnosticeringsapplikationen fßrste gang, skal du sßrge for, at VCMI-

enheden er korrekt tilsluttet og kommunikerer med tabletten. Se VCMI-chef. 

4.2.1 Køretøjsmenulayout  

N¬r VCMI-enheden er korrekt tilsluttet kßretßjet og parret med tabletten, er platformen 

klar til at starte kßretßjsdiagnosticering. Tryk p¬ knappen Diagnostics i MaxiSys Job 

Menu, hvorefter Kßretßjsmenuen vises p¬ skÞrmen. 

 

Figur 4-2 KßretßjsmenuskÞrm 

1. Ïverste vÞrktßjslinjeknapper 

2. Producentknapper 

4.2.1.1 Øverste væ rktøjslinjeknapper 

Funktionerne for vÞrktßjslinjeknapperne ßverst p¬ skÞrmen er angivet og beskrevet i 

tabellen nedenfor: 

Tabel4-1 Ïverste vÞrktßjslinjeknapper 

Knap Navn Beskrivelse 

 
Hjem Vender tilbage til MaxiSys-jobmenuen. 
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Knap Navn Beskrivelse 

 
VID 

Tryk p¬ denne knap for at ¬bne en rulleliste; tryk 

p¬ Automatisk registrering for automatisk 

stelnummerregistrering; tryk p¬ Manuel 

indtastning for at indtaste stelnummer eller 

nummerplade manuelt. Tryk p¬ Scan 

stelnummer/nummerplade for at scanne 

stelnummeret/nummerpladen via kamera. 

 Alle Viser alle kßretßjsmÞrker i kßretßjsmenuen. 

 

Favoritte

r 
Viser brugerens valgte foretrukne bilmÞrker. 

 
Historie 

Viser de gemte historikoptegnelser for 

testkßretßjet. Denne mulighed giver direkte 

adgang til det tidligere testede kßretßj, der er 

registreret under den forrige test. Se Kßretßjets 

historie. 

 
Amerika Viser menuen for amerikanske kßretßjer. 

 
Europa Viser den europÞiske kßretßjsmenu. 

 
Asien Viser menuen for asiatiske kßretßjer. 

 Kina Viser den kinesiske kßretßjsmenu. 

 Sßge 
Tryk i sßgefeltet for at f¬ vist et virtuelt tastatur, 

og indtast den bilproducent, der skal testes. 

 
OphÞve 

Tryk let p¬ denne knap for at afslutte 

sßgeskÞrmen eller for at annullere en handling. 

4.2.1.2 Producentknapper 

Producentknapperne viser de forskellige kßretßjsmÞrker. VÞlg producentknappen, n¬r 

VCMI-enheden er korrekt tilsluttet testkßretßjet, for at starte en diagnosticeringssession. 
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4.3 Køretøjsidentifikation  

MaxiSys-diagnosesystemet understßtter fem metoder til kßretßjsidentifikation. 

1. Automatisk registrering 

2. Manuel indtastning 

3. Scan stelnummer/kßrekort 

4. Manuelt kßretßjsvalg 

5. OBDII Direkte Indtastning 

4.3.1 Automatisk registrering 

MaxiSys-diagnosesystemet har den nyeste VIN-baserede Auto Detect-funktion til at 

identificere CAN-kßretßjer med blot et enkelt tryk, hvilket gßr det muligt for teknikeren 

hurtigt at identificere det prÞcise kßretßj og scanne dets tilgÞngelige systemer for 

fejlkoder . 

ü S¬dan udfßres automatisk VIN-scanning 

1. Tryk p¬ knappen Diagnostik i MaxiSys-jobmenuen. Kßretßjsmenuen vises. 

2. Tryk p¬ VID- knappen i den ßverste vÞrktßjslinje. 

 

Figur4-3 VID-skÞrm 

3. VÞlg Automatisk registrering . Tabletten starter VIN-scanning p¬ kßretßjets 

ECU. N¬r testkßretßjet er identificeret, vil systemet fßre dig til skÞrmen 

Kßretßjsdiagnostik. 
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Figur4-4 Diagnostik Hovedmenu SkÞrm 

4.3.2 Manuel indtastning 

For kßretßjer, der ikke understßtter Auto Detect-funktionen, giver MaxiSys-

diagnosesystemet dig mulighed for at indtaste kßretßjets stelnummer eller nummerplade 

manuelt eller blot tage et billede af stelnummermÞrkatet eller nummerpladen for hurtig 

kßretßjsidentifikation. 

ü For at udfßre manuel indtastning 

1. Tryk p¬ knappen Diagnostik i MaxiSys-jobmenuen. Kßretßjsmenuen vises. 

2. Tryk p¬ VID- knappen i den ßverste vÞrktßjslinje. 

3. VÞlg Manuel indtastning . 

4. Tryk p¬ indtastningsfeltet, og indtast den korrekte stelnummer eller det korrekte 

nummerpladenummer. 

5. Tryk p¬ OK . Kßretßjet vil blive identificeret og matchet med kßretßjsdatabasen, 

og systemet vil guide dig til skÞrmen Kßretßjsdiagnostik. 

4.3.3 Scan stelnummer/kørekort  

Tryk p¬ Scan stelnummer/kßrekort i rullelisten ( se Figur4-3 VID-skÞrm), kameraet 

¬bnes. P¬ hßjre side af skÞrmen, fra top til bund, er der tre muligheder: Scan stregkode , 

Scan stelnummer og Scan licens . 
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NOTE 

Metoden med scanning af licens understøttes i nogle lande og områder. Indtast venligst 

licensnummeret manuelt, hvis det ikke er tilgæ ngeligt. 

 

VÞlg en af tre muligheder, og placer tabletten, s¬ stelnummeret eller nummerpladen 

justeres i scanningsvinduet. Resultatet vises i dialogboksen Genkendelsesresultat efter 

scanningen. Tryk p¬ OK for at bekrÞfte resultatet, og derefter vises 

bekrÞftelsesskÞrmen for kßretßjsoplysninger p¬ tabletten. Hvis alle 

kßretßjsoplysningerne er korrekte, skal du trykke p¬ ikonet midt p¬ skÞrmen for at 

bekrÞfte stelnummeret p¬ det kßretßj, der testes, og trykke p¬ OK for at fortsÞtte. 

 

Figur4-5 Scan stelnummer 

Hvis stelnummeret/nummeret ikke kan scannes, skal du indtaste 

stelnummeret/nummeret manuelt. Tryk p¬ OK for at fortsÞtte. BekrÞft stelnummeret p¬ 

det kßretßj, der testes, for at fortsÞtte. 

4.3.4 Manuelt køretøjsvalg  

N¬r kßretßjets stelnummer ikke automatisk kan hentes via kßretßjets styreenhed, eller 

det specifikke stelnummer er ukendt, kan du vÞlge kßretßjet manuelt. 

Trin-for-trin kßretßjsvalg 

Denne tilstand til kßretßjsvalg er menudrevet . VÞlg en kßretßjsproducent p¬ skÞrmen 

Kßretßjsmenu, hvorefter skÞrmen VÞlg diagnostisk type vises. Tryk derefter p¬ 

knappen Manuel valg . VÞlg kßretßjsoplysninger som mÞrke, model, kapacitet, 
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motortype og model¬r p¬ samme skÞrm. ESC- knappen i nederste hßjre hjßrne af 

skÞrmen bringer dig tilbage til den forrige skÞrm. Tryk p¬ knappen Nulstil for at vÞlge 

kßretßjsoplysningerne igen, hvis det er nßdvendigt. 

4.3.5 O BDII Direkte Indgang 

I nogle tilfÞlde kan tabletten muligvis ikke identificere et kßretßj. For disse kßretßjer kan 

brugeren udfßre en generisk OBDII- eller EOBD-diagnose . Se Generiske OBDII-

operationerfor yderligere information. 

4.4 Navigation 

4.4.1 Diagnostikskærmlayout 

N¬r kßretßjsoplysningerne er valgt, skal du trykke p¬ OK -knappen nederst til hßjre p¬ 

skÞrmen for at ¬bne hovedmenuen. Dette afsnit best¬r af forskellige almindeligt 

anvendte funktioner, herunder automatisk scanning, styreenhed og mere. De 

tilgÞngelige funktioner, der vises, varierer afhÞngigt af kßretßjet. 

 

Figur4-6 HovedmenuskÞrm 

1. DiagnostikvÞrktßjslinje 

2. Aktuel mappesti 

3. Statusinformationslinje 

4. Hovedsektion 

5. Funktionsknapper 
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4.4.1.1 Diagnostikvæ rktøjslinje 

DiagnosticeringsvÞrktßjslinjen indeholder knapper, der giver dig mulighed for at udskrive 

eller gemme de viste data og udfßre andre handlinger. Tabellen nedenfor giver en kort 

beskrivelse af betjeningen af knapperne p¬ DiagnosticeringsvÞrktßjslinjen: 

Tabel4-2 Knapper p¬ diagnosticeringsvÞrktßjslinjen 

Knap Navn Beskrivelse 

 Hjem Tryk for at vende tilbage til MaxiSys jobmenu. 

 
Bytte af 

kßretßj 

Afslutter diagnosticeringssessionen og vender 

tilbage til kßretßjets menuskÞrm for at vÞlge et 

andet kßretßj til test. 

 

Indstillinge

r 
¡bner skÞrmbilledet Indstillinger. Se Indstillinger. 

 Trykke 
Gemmer og udskriver en kopi af de viste data.  

UdskriftsindstillingerUdskriftsindstillinger . 

 HjÞlp 
Giver instruktioner eller tips til betjening af forskellige 

diagnostiske funktioner. 

 Spare 
¡bner en undermenu med muligheder for 

datalagring . 

 

Datalognin

g 

Brug denne funktion, n¬r du stßder p¬ en fejl under 

test eller diagnosticering af et kßretßj. Denne 

funktion registrerer kommunikationsdata og ECU-

oplysninger fra testkßretßjet og sender dem til Autels 

tekniske personale for gennemgang og lßsning. 

G¬ til supportapplikationen for at fßlge 

behandlingsprocessen. Se Datalogning. 

ü S¬dan udskriver du data i Diagnosticering 

1. Tryk p¬ knappen Diagnostik i MaxiSys-jobmenuen. Knappen Udskriv p¬ 

diagnostikvÞrktßjslinjen er tilgÞngelig under hele diagnostikoperationen. 

2. Tryk p¬ Udskriv , hvorefter en rullemenu vises. 

a) Udskriv denne side ð udskriver et skÞrmbillede af det aktuelle 

skÞrmbillede. 
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b) Udskriv alle data ð udskriver en PDF-kopi af alle viste data. 

3. En midlertidig fil oprettes og sendes via computeren til printeren. 

4. N¬r filen er sendt, vises en bekrÞftelsesmeddelelse. 

NOTE 

Sßrg for, at tabletten og printeren er forbundet enten via Wi-Fi eller LAN, fßr du udskriver. 

Du kan finde flere oplysninger om udskrivning  Udskriftsindstillinger. 

ü S¬dan indsender du dataloggingsrapporter i Diagnostics 

1. Tryk p¬ knappen Diagnostik i MaxiSys-jobmenuen. Knappen Datalogging p¬ 

diagnostikvÞrktßjslinjen er tilgÞngelig under hele diagnostikoperationen. 

2. Tryk p¬ knappen Datalogging for at f¬ vist fejlindstillingerne. VÞlg en specifik 

fejl, hvorefter der vises en formular, hvor du kan udfylde rapportoplysningerne. 

3. Tryk p¬ knappen Send i ßverste hßjre hjßrne af skÞrmen for at indsende 

rapportformularen via internettet. Der vises en bekrÞftelsesmeddelelse, n¬r 

den er sendt. 

4.4.1.2 Aktuel mappesti 

Den aktuelle mappesti viser alle mappenavne for at f¬ adgang til den aktuelle side. 

4.4.1.3 Statusinformationslinje 

Statusinformationslinjen ßverst til hßjre i hovedsektionen viser fßlgende elementer: 

1. NetvÞrksstatusikon ð angiver, om et netvÞrk er forbundet. 

2. VCMI-ikon ð angiver kommunikationsstatus mellem tabletten og VCMI-enheden. 

3. Batteriikon ð angiver kßretßjets batteristatus . 

4.4.1.4 Hovedsektion 

Hovedsektionen varierer afhÞngigt af driftsfasen, og viser valg af kßretßjsidentifikation, 

hovedmenuen, testdata, meddelelser, instruktioner og andre diagnostiske oplysninger. 

4.4.1.5 Funktionsknapper 

Funktionsknapperne, der vises nederst p¬ skÞrmen, varierer afhÞngigt af betjeningen. 

Funktionen omfatter navigation, rapportering, sletning af kode osv. Funktionerne af disse 

knapper vil blive beskrevet i de fßlgende afsnit, n¬r det er relevant. 

NOTE 

DiagnosticeringsvÞrktßjslinjen (ßverst p¬ skÞrmen) vil vÞre aktiv under hele 

diagnosticeringssessionen til opgaver som udskrivning og lagring af de viste data, 

indhentning af hjÞlpeoplysninger eller udfßrelse af datalogning. 
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4.4.2 Skærmmeddelelser 

Meddelelser vises, n¬r yderligere input er nßdvendigt, fßr der fortsÞttes. Der er primÞrt 

tre hovedtyper af meddelelser p¬ skÞrmen: BekrÞftelse, Advarsel og Fejl. 

4.4.2.1 Bekræ ftelsesmeddelelser 

Denne type meddelelser vises normalt som en "Informations"-skÞrm, n¬r du er ved at 

udfßre en handling, der ikke kan fortrydes, eller n¬r en handling er blevet ivÞrksat, og 

din bekrÞftelse er nßdvendig for at fortsÞtte. 

N¬r et brugersvar ikke er p¬krÞvet, vises meddelelsen kortvarigt. 

4.4.2.2 Advarselsmeddelelser 

Denne type meddelelse, der vises, n¬r den valgte handling er fuldfßrt, kan resultere i en 

uoprettelig Þndring eller tab af data. Et eksempel p¬ denne meddelelse er meddelelsen 

"Slet koder". 

4.4.2.3 Fejlmeddelelser 

Fejlmeddelelser vises, n¬r der er opst¬et en systemisk eller proceduremÞssig fejl. 

Mulige fejl omfatter kabelafbrydelse og kommunikationsafbrydelse. 

4.5 Diagnostikmenu 

Diagnostikapplikationen giver dig mulighed for at oprette en dataforbindelse til kßretßjets 

ECU via VCMI-enheden til kßretßjets diagnose og vedligeholdelse. 

HovedmenuskÞrmen (se Figur4-6 HovedmenuskÞrmbiler osv. N¬r funktionen er valgt, 

etablerer tabletten kommunikation med kßretßjet via VCMI-enheden og ¬bner den 

tilsvarende funktionsmenu eller valgmenu baseret p¬ dit valg. 

4.6 Diagnostiske funktioner 

Automatisk scanning 

Funktionen Auto Scan udfßrer en omfattende scanning af alle systemer i kßretßjets ECU 

for at finde fejl og hente DTC'er. 

Hovedsektionen af Auto Scan-skæ rmen viser en systemliste for de fleste køretøjer. Et 

topologikort vises også for de vigtigste mæ rker, herunder Volkswagen, Audi, BMW, Ford, 

Land Rover, Jaguar, Chrysler, Fiat og Volvo. Systemer uden fejl vises med blåt, og 

systemer med fejl vises med orange. Tryk på Fejlscanning nederst på skæ rmen for at 

starte. 
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A. Fanebladet Topologi 

 

Figur4-7 Fanebladet Topologi 

B. Listefaneblad 

 

Figur4-8 Listefaneblad 

1. Hovedsektion 

A. N¬r den vises p¬ et topologikort 

ECU-systemet i det testede kßretßj vises i form af et topologidiagram, der 

beskriver layoutet af kabler og systemer i kßretßjets styrekredslßb og den 

sti, der bruges til dataoverfßrsel. Tryk p¬ Fejlscanning fra 
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funktionsknapperne. Antallet af samlede fejl vises i ßverste hßjre hjßrne, 

og resultaterne vises i forskellige farver efter scanningen: 

 ̧ Grßn: Systemet har ikke registreret nogen fejl. 

 ̧ Gr¬: Systemet har ikke modtaget et svar. 

 ̧ Bl¬ : Systemet er ikke blevet scannet . 

 ̧ Orange: Systemet har registreret fejl. Antallet af fejl vises i systemets 

ßverste hßjre hjßrne. 

B. N¬r den vises p¬ en liste 

 ̧ Kolonne 1 ð viser systemnumrene 

 ̧ Kolonne 2 ð viser de scannede systemer 

 ̧ Kolonne 3 ð viser scanningsresultaterne 

Õ Fejl | # : Indikerer der er registreret fejlkode(r); "#" angiver antallet 

af registrerede fejl. 

Õ Best¬et | Ingen fejl : Angiver, at systemet blev scannet, og at der 

ikke er fundet nogen fejl. 

Õ Ikke scannet : Angiver, at systemet ikke er blevet scannet. 

Õ Intet svar : Angiver, at systemet ikke har modtaget et svar. 

 ̧ Kolonne 4 ð tryk p¬ knappen for at ¬bne et system til udfßrelse af 

yderligere diagnosticering. 

2. Funktionsknapper 

Tabellen nedenfor giver en kort beskrivelse af funktionsknapperne: 

Tabel4-3 Funktionsknapper p¬ skÞrmen Auto Scan 

Navn Beskrivelse 

Rapport Viser diagnosticeringsdataene i rapportformat. 

Hurtig sletning Sletter alle fejloplysninger efter scanning. 

Fejlscanning Scanner kßretßjets systemmoduler. 

Pause SÞtter scanningsprocessen p¬ pause. 

Indtast 

systemet 
G¬r ind i ECU-systemet. 

ESC 
Vender tilbage til den forrige skÞrm eller afslutter 

DiagnostikskÞrmen. 
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ü S¬dan udfßres en automatisk scanningsfunktion 

Tag topologi som eksempel: 

1. Tryk p¬ knappen Diagnostik i MaxiSys - jobmenuen. VÞlg de tilsvarende 

kßretßjsoplysninger , og ¬bn hovedmenuskÞrmen. (Se Figur4-6 

HovedmenuskÞrm.) 

2. VÞlg Automatisk scanning p¬ hovedmenuskÞrmen. 

3. Topologikortet vises i hovedsektionen. Tryk p¬ knappen Fejlscanning nederst 

p¬ skÞrmen for at scanne kßretßjets systemmoduler. 

Kontrolenhed 

Funktionen Styreenhed giver dig mulighed for manuelt at finde et nßdvendigt 

styresystem til testning via en rÞkke valgmuligheder. Fßlg blot de menustyrede 

procedurer, og foretag det rigtige valg hver gang; programmet vil guide dig til menuen for 

diagnosticeringsfunktioner efter et par valg, du har foretaget. 

 

Figur4-9 SkÞrmbillede for diagnostikfunktion 

TilgÞngelige funktioner kan variere afhÞngigt af kßretßjet. Funktionsmenuen kan 

omfatte: 

 ̧ ECU-oplysninger ð viser detaljerede ECU-oplysninger. VÞlg for at vise 

informationsskÞrmen. 

 ̧ Fejlkoder ð indeholder lÞsning af koder og sletning af koder. FßrstnÞvnte viser 

detaljerede DTC-oplysninger hentet fra kßretßjets styreenhed. SidstnÞvnte gßr det 

muligt at slette DTC'er og andre data fra ECU'en. 
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 ̧ Livedata ð henter og viser livedata og parametre fra kßretßjets ECU. 

 ̧ Aktiv test ð giver specifikke test af undersystemer og komponenter. Dette valg kan 

vises som Aktuatorer , Aktuatortest eller Funktionstest . TilgÞngelige test varierer 

afhÞngigt af kßretßjet. 

 ̧ Specialfunktioner ð giver mulighed for komponenttilpasning eller variantkodning 

til brugerdefinerede konfigurationer og tillader indtastning af adaptive vÞrdier for 

bestemte komponenter efter reparationer. AfhÞngigt af testkßretßjet kan dette valg 

nogle gange vises som tilpasninger af styreenheden, variantkodning, konfiguration 

eller noget lignende. 

ü S¬dan udfßres diagnosticeringsfunktionen 

1. Tilslut MaxiSys-tabletten til VCMI-enheden.  

2. Identific®r kßretßjet via en af de kßretßjsidentifikationsmetoder, der 

understßttes af MaxiSys-tabletten. 

3. Tryk p¬ Autoscanning eller Kontrolenhed for at finde det nßdvendige 

testsystem. 

4. VÞlg den funktion, du skal udfßre, fra skÞrmbilledet Diagnostikfunktion. 

4.6.1 ECU-oplysninger 

Denne funktion henter og viser specifikke oplysninger for den testede styreenhed, 

herunder enhedstype, versionsnumre og andre oplysninger. 

 
Figur4-10 ECU-informationsskÞrm 

1. Knapper p¬ diagnosticeringsvÞrktßjslinjen ð se e Tabel4-2 Knapper p¬ 

diagnosticeringsvÞrktßjslinjenfor detaljerede beskrivelser af hver knaps funktioner. 

2. Hovedsektion ð venstre kolonne viser varenavnene; hßjre kolonne viser 

specifikationerne eller beskrivelserne. 
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3. Funktionsknap ð i dette tilfÞlde er der kun en ESC- knap tilgÞngelig. Tryk p¬ den 

for at afslutte efter visning. 

4.6.2 Fejlkoder 

Frys ramme, LÞs koder og Slet koder findes p¬ skÞrmen Fejlkoder. Knappen Frys 

ramme aktiveres, hvis der er fryserammedata til visning. Tryk p¬ knappen Slet koder for 

at slette DTC'er og andre data fra ECU'en, mens du trykker p¬ knappen LÞs koder for 

at f¬ vist de detaljerede DTC-oplysninger, der er hentet fra kßretßjets styremodul. N¬r du 

trykker p¬ Fejlkoder p¬ skÞrmen Diagnostikfunktion, lÞser tabletten automatisk DTC-

oplysningerne i ECU'en. 

 
Figur4-11 SkÞrm med fejlkoder 

1. DiagnostikvÞrktßjslinje ð se e Tabel4-2 Knapper p¬ diagnosticeringsvÞrktßjslinjen 

for detaljerede beskrivelser af hver knaps funktioner. 

2. Hovedsektion 

 ̧ Kolonne 1 ð viser de hentede koder fra kßretßjet 

 ̧ Kolonne 2 ð angiver status for de hentede koder 

 ̧ Kolonne 3 ð viser detaljerede beskrivelser af de hentede koder 

3. Funktionsknapper 

 ̧ Frys billede ð et snefnugikon vises, n¬r frysebillededata er tilgÞngelige til 

visning. Tryk p¬ knappen for at vise dataskÞrmen. Frysebillede-skÞrmen ligner 

skÞrmbilledet LÞs koder og deler lignende handlinger. 

 ̧ Sßg ð tryk for at sßge i den valgte DTC for yderligere oplysninger p¬ internettet. 

 ̧ Slet koder ð tryk for at slette koder fra ECU'en. Det anbefales at lÞse DTC'er 

og foretage nßdvendige reparationer, fßr koderne slettes. 
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N¬r du har lÞst de hentede koder fra kßretßjet, og visse reparationer er blevet 

udfßrt, kan du slette koderne fra kßretßjet ved hjÞlp af denne funktion. Fßr du 

udfßrer denne funktion, skal du sßrge for, at kßretßjets tÞndingsnßgle er i ON 

(RUN) positionen, og motoren er slukket. 

 

ü At slette koder 

1. Tryk p¬ Slet koder i funktionsknapperne. 

2. Der vises en advarselsmeddelelse for at informere dig om datatab, n¬r 

denne funktion anvendes. 

Õ Tryk p¬ Ja for at fortsÞtte. Der vises en bekrÞftelsesskÞrm, n¬r 

handlingen er fuldfßrt. 

Õ Tryk p¬ Nej for at afslutte. 

3. Tryk p¬ ESC p¬ bekrÞftelsesskÞrmen for at afslutte skÞrmen Slet 

koder. 

4. Kontroll®r funktionen LÞs koder igen for at sikre, at handlingen er 

vellykket. 

 ̧ LÞs koder ð henter og viser DTC'erne fra kßretßjets styresystem. SkÞrmen 

LÞs koder varierer for hvert kßretßj, der testes. 

 ̧ ESC ð tryk p¬ den for at vende tilbage til den forrige skÞrm eller afslutte 

funktionen. 

4.6.3 Live-data 

N¬r denne funktion er valgt, viser skÞrmen datalisten for det valgte modul. Parametrene 

vises i den rÞkkefßlge, de transmitteres af ECU'en, s¬ forvent variation mellem kßretßjer. 

BevÞgelsesrulning giver dig mulighed for hurtigt at navigere gennem datalisten. Tryk p¬ 

skÞrmen, og trÞk fingeren op eller ned for at flytte de viste parametre, hvis dataene 

optager mere end ®n skÞrm. Figuren nedenfor viser en typisk Live-dataskÞrm: 
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Figur4-12 Live-dataskÞrm 

1. Knapper p¬ diagnosticeringsvÞrktßjslinjen ï se Tabel4-2 Knapper p¬ 

diagnosticeringsvÞrktßjslinjenfor detaljerede beskrivelser af hver knaps funktioner. 

2. Hovedsektion 

 ̧ Navnekolonne ð viser parameternavnene. 

Õ Afkrydsningsfelt ð tryk p¬ afkrydsningsfeltet til venstre for en parameter 

for at vÞlge elementet. Tryk p¬ afkrydsningsfeltet igen for at fravÞlge det. 

Õ Rullemenu ï tryk p¬ rullemenuen i hßjre side af en parameter for at ¬bne 

en undermenu, der indeholder valgfrie tilstande til visning af dataene. 

 ̧ VÞrdikolonne ð viser parametervÞrdierne. 

 ̧ Omr¬dekolonne ð viser parameterintervallerne. 

 ̧ Enhedskolonne ð viser enheden for parametervÞrdierne. N¬r du skal Þndre 

enhedstilstanden, skal du trykke p¬ knappen Indstillinger i den ßverste 

diagnosticeringsvÞrktßjslinje og vÞlge en ßnsket tilstand. Se e Enhed. 

3. Funktionsknapper ð der er mange funktionsknapper p¬ skÞrmen Live-data. 

Betjeningen af de tilgÞngelige funktionsknapper p¬ skÞrmen Live-data vil blive 

beskrevet senere. 

a) Visningstilstand 

Der er fire typer visningstilstande tilgÞngelige til datavisning, s¬ du kan se forskellige 

typer parametre i den tilstand, der er bedst egnet til at reprÞsentere dataene. 

Tryk p¬ rullemenuen i hßjre side af en parameter for at ¬bne en undermenu. Der vises i 

alt 7 knapper: De 4 knapper til venstre reprÞsenterer forskellige datavisningstilstande, 

plus en informationsknap, der er aktiv, n¬r yderligere oplysninger er tilgÞngelige, en 

enhedskiftsknap til at skifte enhed for viste data, og en triggerknap. Tryk p¬ den for at 
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¬bne vinduet triggerindstillinger. 

 

Figur4-13 SkÞrmvisningstilstand 

Hvert parameterelement viser den valgte tilstand uafhÞngigt. 

Õ Analog m¬lertilstand ð viser parametrene i m¬lerdiagrammer. 

Õ Teksttilstand ð standardtilstanden, der viser parametrene som en tekstliste. 

NOTE 

Statusparametre, s¬som en kontaktaflÞsning som TIL, FRA, AKTIV og AFBRYD, kan 

kun vises i teksttilstand. VÞrdiparametre, s¬som en sensoraflÞsning, kan vises i b¬de 

tekst- og graftilstand. 

Õ Bßlgeformsgraftilstand ð viser parametrene i bßlgeformsgrafer. 
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Figur4-14 SkÞrmbilledet for bßlgeformsgraftilstand 

I denne tilstand vises fem kontrolknapper p¬ hßjre side af parameteren, s¬ du kan 

manipulere displaystatus. 

1) Indstillingsknap ( SetY ) ð angiver minimums- og maksimumsvÞrdien for Y-

aksen. 

2) Skalaknap ð Þndrer skalavÞrdierne. 

Der er to skalaknapper, der vises over bßlgeformgrafen til hßjre, som kan 

bruges til at Þndre skalavÞrdierne for grafens X-akse og Y-akse. Der er fire 

skalaer tilgÞngelige for X-aksen: x1, x2, x4 og x8. Der er tre skalaer 

tilgÞngelige for Y-aksen: x1, x2 og x4. 

3) Rediger-knap ð rediger bßlgeformens farve og linjetykkelsen. 

4) Zoom-ind-knap ï tryk ®n gang for at vise den valgte datagraf i fuld skÞrm. 

5) Afslut-knap ð tryk for at afslutte bßlgeformgraftilstanden. 

FuldskÞrmsvisning ð denne indstilling er kun tilgÞngelig i bßlgeformsgraftilstand 

og bruges mest i status for grafsammenlÞgning til datasammenligning. Der er fire 

kontrolknapper tilgÞngelige ßverst til hßjre p¬ skÞrmen i denne tilstand. 

 ̧ Skaleringsknap ð tryk for at Þndre skalavÞrdierne under bßlgeformgrafen. 

Der er fire skalaer tilgÞngelige for X-aksen: x1, x2, x4 og x8. Der er tre skalaer 

tilgÞngelige for Y-aksen: x1, x2 og x4. 

 ̧ Rediger-knap ð tryk for at ¬bne et redigeringsvindue, hvor du kan indstille 

bßlgeformens farve og linjetykkelsen, der vises for det valgte parameterelement. 

 ̧ Zoom ud-knap ð tryk for at afslutte fuldskÞrmsvisning. 

 ̧ Afslut-knap ð tryk for at afslutte bßlgeformgraftilstanden. 
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ü S¬dan redigerer du bßlgeformens farve og linjetykkelse i en datagraf 

1. VÞlg en parameter, der skal vises i bßlgeformsgraftilstand. 

2. Tryk p¬ knappen Rediger , hvorefter et redigeringsvindue vises. 

 

Figur4-15 SkÞrmen for redigering af bßlgeform 

3. Parameterelementet vÞlges automatisk i venstre kolonne. 

4. VÞlg en farve fra den anden kolonne. 

5. VÞlg en linjetykkelse fra hßjre kolonne. 

6. Tryk p¬ Udfßrt for at gemme indstillingen og afslutte, eller tryk p¬ Annuller for 

at afslutte uden at gemme. 

NOTE 

I fuldskÞrmsvisning kan du redigere bßlgeformens farve og linjetykkelse ved at trykke 

p¬ knappen Rediger ßverst til hßjre p¬ skÞrmen. 

Õ Digital m¬lertilstand ð viser parametrene i form af en digital m¬lergraf. 

b) Triggerindstillinger 

P¬ skÞrmen Triggerindstillinger kan du indstille et standardinterval ved at indtaste en 

minimumsvÞrdi og en maksimumsvÞrdi. N¬r dette interval overskrides, udfßres 

triggerfunktionen, og enheden registrerer og gemmer automatisk de genererede data. 

Du kan kontrollere de gemte livedata ved at trykke p¬ knappen Gennemg¬ nederst p¬ 

skÞrmen. 

Tryk p¬ rullemenuen i hßjre side af en parameter for at ¬bne en undermenu. Trigger - 

knappen er den sidste i undermenuen. Tryk for at vise vinduet "Triggerindstillinger" . 
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Figur 4-16 SkÞrm til indstilling af trigger 

Der er to knapper og to inputbokse tilgÞngelige i vinduet Triggerindstillinger. 

a) Trigger ð tÞnder og slukker for triggeren. Triggeren er som standard TIL. 

b) Buzzeralarm ð tÞnder og slukker alarmen. Alarmfunktionen bipper, n¬r 

dataaflÞsningen n¬r det forudindstillede minimums- eller maksimumspunkt. 

Buzzeralarmen lyder kun ved fßrste udlßsning. 

c) MIN ð tryk p¬ dette inputfelt for at f¬ vist et virtuelt tastatur til indtastning af den 

ßnskede nedre grÞnsevÞrdi. 

d) MAX ð tryk p¬ dette inputfelt for at f¬ vist et virtuelt tastatur til at indtaste den 

ßnskede ßvre grÞnsevÞrdi. 

ü S¬dan indstiller du en udlßser 

1. Tryk p¬ rullemenuen til hßjre for parameternavnet for at ¬bne en undermenu. 

2. Tryk p¬ knappen Trigger i hßjre side af undermenuen for at ¬bne vinduet 

Triggerindstillinger. 

3. Tryk p¬ indtastningsfeltet MIN-vÞrdi for at f¬ vist et virtuelt tastatur til at indtaste 

den ßnskede minimumsvÞrdi. 

4. Tryk p¬ inputfeltet MAX-vÞrdi for at f¬ vist et virtuelt tastatur til at indtaste den 

ßnskede maksimumvÞrdi. 

5. Tryk p¬ OK for at gemme indstillingen og vende tilbage til skÞrmen Live-data, 

eller tryk p¬ Annuller for at afslutte uden at gemme. 
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NOTE 

N¬r triggeren er indstillet, vises et triggermÞrke foran parameternavnet. MÞrket er gr¬t, 

n¬r det ikke er udlßst, og vises orange, n¬r det er udlßst. Derudover vises to vandrette 

linjer p¬ hver af datagraferne (n¬r bßlgeformsgraftilstanden anvendes) for at angive 

alarmpunktet. GrÞnselinjerne vises i forskellige farver for at skelne dem fra 

parameterkurverne. 

c) Funktionsknapper 

Betjeningen af de tilgÞngelige funktionsknapper p¬ skÞrmen Live-data er beskrevet 

nedenfor: 

Õ Annuller alle ð tryk p¬ denne knap for at annullere alle valgte parameterelementer. 

Op til 50 parametre kan vÞlges ad gangen. 

Õ Vis valgte/Vis alle ð tryk p¬ denne knap for at skifte mellem de to muligheder. Den 

ene viser de valgte parametre, den anden viser alle tilgÞngelige elementer. 

Õ Graffletning ð tryk p¬ denne knap for at flette valgte datagrafer (kun i 

bßlgeformsgraftilstand). Denne funktion er meget nyttig, n¬r man sammenligner 

forskellige parametre. 

NOTE 

Denne tilstand understßtter grafsammenlÞgning af 2 til 5 parametre, der kan 

reprÞsenteres digitalt. Ikke-digitale parametre understßttes ikke. 

ü S¬dan fletter du valgte datagrafer 

1. VÞlg parameterelementer, der skal flettes. 

2. Tryk p¬ knappen Graffletning nederst p¬ skÞrmen Live-data. 

a) Denne tilstand understßtter kun parametre, der kan reprÞsenteres digitalt. 

Hvis der vÞlges ikke-digitale parametre, vises en meddelelse, der 

informerer brugeren om, at de valgte parametre ikke understßttes i denne 

tilstand, og at de skal vÞlge 2 til 5 digitale parametre. Tryk p¬ knappen 

Forst¬et for at vende tilbage til den forrige skÞrm og vÞlge understßttede 

parametre. 

b) Hvis de valgte parametre ikke understßttes i denne tilstand, vises en 

meddelelse, der r¬der brugeren til kun at vÞlge de parametre, der 

understßttes. Der vises ogs¬ en meddelelse, hvis der er valgt mere end 5 

parametre. VÞlg venligst 2 til 5 af de understßttede parametre, og tryk p¬ 

OK- knappen for at flette dem. 

3. Tryk p¬ knappen Annuller fletning nederst p¬ skÞrmen Live-data for at 

annullere fletningen. 

Õ Til toppen ð flytter et valgt dataelement til toppen af listen. 
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Õ Indstilling ð tryk p¬ denne knap for at indstille optagelsesvarigheden. 

 

ü S¬dan indstiller du varigheden af live-dataoptagelsen 

1. Tryk p¬ knappen Indstillinger nederst p¬ skÞrmen Live-data. 

2. Tryk p¬ knappen > til hßjre for Optagelsestid efter triggerbjÞlken , og vÞlg 

en tidslÞngde. 

3. Tryk p¬ OK for at gemme indstillingen og vende tilbage til skÞrmen Live-

dataindstillinger; eller tryk p¬ knappen " X " i ßverste hßjre hjßrne for at afslutte 

uden at gemme. 

4. Tryk p¬ Udfßrt i ßverste hßjre hjßrne af skÞrmen Live-dataindstillinger for at 

bekrÞfte og gemme indstillingen og vende tilbage til skÞrmen Live-data, eller 

tryk p¬ Annuller for at afslutte uden at gemme. 

Õ Ryd data ð tryk p¬ denne knap for at rydde alle cachelagrede livedata. 

Õ Frys ð viser de hentede data i frysetilstand. 

 ̧ Forrige ramme ð flytter til den forrige ramme med frosne data. 

 ̧ NÞste ramme ð flytter til den nÞste ramme med frosne data. 

 ̧ Afspil/pause ð tryk for at afspille/sÞtte de frosne data p¬ pause. 

 ̧ Genoptag ð tryk for at afslutte frysningstilstanden og vende tilbage til normal 

datavisning. 

Õ Optag ð starter optagelsen af live-data for de valgte dataelementer. Tryk p¬ 

knappen Optag nederst p¬ skÞrmen Live-data. Der vises en meddelelse, der beder 

brugeren om at vÞlge de parametre, der skal optages. Tryk p¬ knappen Forst¬et 

for at bekrÞfte. Rul ned, og vÞlg de data, der skal optages. Tryk p¬ knappen Optag 

for at starte optagelsen. Tryk p¬ knappen Genoptag for at stoppe optagelsen. De 

optagede live-data kan ses i afsnittet Gennemgang nederst p¬ skÞrmen Live-data. 

De optagede data kan ogs¬ gennemg¬s i Data Manager-applikationen. 

 ̧ Genoptag ð tryk p¬ denne knap for at stoppe dataoptagelsen og vende tilbage 

til normal datavisning. 

 ̧ Flag ð denne knap vises, n¬r optagefunktionen anvendes. Tryk p¬ denne knap 

for at angive flag, der skal markere interessante steder, n¬r du registrerer data. 

Noter kan tilfßjes under afspilning i Gennemgang eller Datah¬ndtering. VÞlg 

det forudindstillede flag for at ¬bne et pop op-vindue og vise det virtuelle tastatur 

til at indtaste noder. 

Õ Gennemse ð gennemg¬r de optagede data. Tryk p¬ knappen Gennemse for at f¬ 

vist en liste over optagelser, og vÞlg et element, der skal gennemg¬s. 

NOTE 
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Kun data, der er optaget under den aktuelle operation, kan gennemg¬s p¬ skÞrmen 

Live-data. Alle de historisk optagede data kan gennemg¬s fra Gennemg¬ data i Data 

Manager-applikationen. 

 ̧ Forrige ramme ð skifter til den forrige ramme med optagede data. 

 ̧ NÞste ramme ð skifter til den nÞste ramme med optagede data. 

 ̧ Afspil/pause ð tryk for at afspille/sÞtte de optagede data p¬ pause. 

 ̧ Vis valgte ð viser de valgte parametre. 

 ̧ Graffletning ð fletter valgte datagrafer. 

 ̧ Tilbage ð afslutter gennemgangen og vender tilbage til skÞrmen Live-data. 

Õ Tilbage ð vender tilbage til forrige skÞrm eller afslutter funktionen. 

4.6.4 Aktiv test 

Funktionen Aktiv Test bruges til at f¬ adgang til kßretßjsspecifikke undersystem- og 

komponenttests. TilgÞngelige tests varierer afhÞngigt af kßretßjet. 

Under en aktiv test sender tabletten kommandoer til ECU'en for at aktivere aktuatorerne. 

Denne test bestemmer systemets eller delens integritet ved at lÞse ECU-data eller ved 

at overv¬ge aktuatorernes drift. S¬danne tests kan omfatte at skifte en solenoid, et relÞ 

eller en kontakt mellem to driftstilstande. 

Hvis du vÞlger Aktiv test, vises en menu med testmuligheder. TilgÞngelige test varierer 

afhÞngigt af kßretßjet. 

 

Figur4-17 Aktiv testskÞrm 

VÞlg en test fra menupunkterne. Fßlg instruktionerne p¬ skÞrmen for at fuldfßre testen. 
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Procedurer og instruktioner varierer afhÞngigt af kßretßjet . 

Funktionsknapperne i nederste hßjre hjßrne af skÞrmen Aktiv test manipulerer 

testsignalerne. Betjeningsvejledningen vises i hovedsektionen af testskÞrmen. Fßlg 

instruktionerne p¬ skÞrmen, og foretag de relevante valg for at fuldfßre testene. Tryk p¬ 

ESC- knappen for at afslutte testen, n¬r du er fÞrdig. 

4.6.5 Specialfunktioner 

AfhÞngigt af testkßretßjet kan dette valg nogle gange vises som LÞringsproces, 

Korrektionsprogrammering, Emissionsinspektion (ikke gyldig i USA), OBD I/M-kontrol 

(ikke gyldig i USA) eller noget lignende. Du kan vÞlge en for at fortsÞtte i henhold til 

dine behov. 

 

Figur4-18 SkÞrm med specialfunktioner 

4.7 Programmering og kodning 

Siden introduktionen af OBDII og op til moderne hybridbiler og elbiler har hardware- og 

softwareteknologier i biler udviklet sig eksponentielt. Opdatering af software kan vÞre 

den eneste m¬de at lßse fßlgende problemer p¬: 

 ̧ Kßreegenskaber 

 ̧ BrÞndstofeffektivitet 

 ̧ Strßmtab 

 ̧ Fejlkoder 

 ̧ Holdbarhed af mekaniske dele 
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Programmerings- og kodningsfunktionen bruges til at gen-flashe kßretßjets styremoduler, 

hvilket giver dig mulighed for at opdatere kßretßjets computersoftware til den nyeste 

version, samt at omprogrammere adaptive data for visse komponenter efter reparationer 

eller udskiftninger. 

 

NOTE 

Programmeringsfunktionen gÞlder kun, n¬r kßretßjet er tilsluttet en VCMI-enhed, der 

fungerer som en PassThru-grÞnseflade til at etablere kommunikation med og overfßre 

data til kßretßjets ECU. 

TilgÞngelige programmerings- eller kodningsfunktioner varierer afhÞngigt af 

testkßretßjet. Kun de tilgÞngelige funktioner vises i tabletmenuen. 

Der er to generelle typer programmeringsoperationer: 

A. Kodning ð ogs¬ kendt som Teach-in-program , eller Komponenttilpasning bruges til 

at omprogrammere adaptive data til kßretßjets styremoduler efter reparationer eller 

udskiftning af kßretßjsdele. 

B. Omprogrammering ð downloader den nyeste version af softwaren fra online-

serverdatabasen via internetadgang (denne procedure udfßres automatisk, n¬r 

tabletten er forbundet til internettet, s¬ der er ingen grund til selv at tjekke for 

softwareopdateringer), og omprogrammerer den nyeste version i kßretßjets ECU. 

NOTE 

Sßrg for, at tabletten er forbundet til en stabil internetadgang, fßr du anvender ECU-

programmeringsfunktionen, s¬ tabletten kan f¬ adgang til bilproducentens server for 

opdateringstjenester. 

Hvis du vÞlger Programmering, ¬bnes en menu med betjeningsmuligheder, der varierer 

afhÞngigt af kßretßjsmÞrke og -model. Hvis du vÞlger en menufunktion, vises enten en 

programmeringsskÞrm eller en anden menu med yderligere valgmuligheder. Fßlg 

instruktionerne p¬ skÞrmen for at betjene den. Hvordan og hvilke oplysninger der 

prÞsenteres p¬ skÞrmen, varierer afhÞngigt af den type handling, der udfßres. 

4.7.1 Kodning 

Hovedsektionen af kodningsskÞrmen viser en liste over kßretßjets komponenter og 

kodningsoplysningerne, der hovedsageligt best¬r af to dele: 

1. Alle tilgÞngelige systemer til kodning vises i venstre side, og kodningsdataene eller 

-vÞrdierne vises i hßjre side. 
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2. Nederst i hovedsektionen vises de funktionsknapper, der giver dig mulighed for at 

manipulere betjeningen. 

Kontroll®r kßretßjets tilstand og kodningsoplysningerne omhyggeligt. Brug 

funktionsknappen til at redigere koder for de tilsvarende komponenter. Tryk p¬ Send, n¬r 

du er fÞrdig med at redigere alle elementer. N¬r handlingen er fuldfßrt, vises der muligvis 

en statusmeddelelse om udfßrelse, f.eks. FÞrdig, Udfßrt eller Vellykket. 

Tryk p¬ ESC- knappen for at afslutte funktionen. 

4.7.2 Omprogrammering 

Fßr omprogrammeringen begynder: 

 ̧ Det er nßdvendigt, at tabletten er forbundet til et stabilt Wi-Fi-netvÞrk. 

 ̧ Tabletten skal vÞre tilsluttet VCMI via USB. 

 ̧ Tablettens batteri skal vÞre fuldt opladet under modulets programmering. Tilslut 

tabletten til opladeren, hvis det er nßdvendigt. 

 ̧ Fastgßr batteriholderen til kßretßjets batteri for at sikre, at en stabil spÞnding 

opretholdes under hele programmeringen. SpÞndingskravene varierer afhÞngigt af 

kßretßjsproducenten. Se kßretßjsproducentens anbefalinger, fßr du programmerer 

et modul. 

 ̧ Afslut ikke applikationen under en omprogrammering af modulet, da processen kan 

mislykkes og ogs¬ resultere i permanent skade p¬ modulet. 

Typiske omprogrammeringshandlinger krÞver, at du fßrst indtaster og validerer 

stelnummeret. Tryk p¬ indtastningsfeltet, og indtast det korrekte nummer. 

ProgrammeringsgrÞnsefladen vises derefter. 

Hovedafsnittet i omprogrammeringsgrÞnsefladen indeholder information om hardwaren, 

den aktuelle softwareversion og de nyeste softwareversioner, der skal programmeres i 

styreenhederne. 

En rÞkke betjeningsinstruktioner p¬ skÞrmen vil blive vist for at guide dig gennem 

programmeringsproceduren. 

LÞs informationen p¬ skÞrmen omhyggeligt, og fßlg instruktionerne for at udfßre 

programmeringsproceduren. 

4.7.3 Genflashfejl 

VIGTIGT 

Ved omprogrammering af kßretßjet skal du altid sßrge for, at kßretßjets batteri er fuldt 
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opladet og i god stand. Under omprogrammering kan funktionen mislykkes, hvis 

spÞndingen falder til under den korrekte driftsspÞnding. Nogle gange kan en mislykket 

funktion udbedres, men den mislykkede omprogrammering kan ogs¬ ßdelÞgge 

styremodulet. Vi anbefaler at tilslutte en ekstern batterivedligeholder til kßretßjet for at 

sikre, at en stabil spÞnding opretholdes under hele programmeringen. Den nßdvendige 

spÞnding varierer afhÞngigt af kßretßjsproducenten. Kontakt kßretßjsproducenten for 

at sikre den korrekte spÞnding, der skal opretholdes. 

En flashopdateringsprocedure kan i nogle tilfÞlde ikke fuldfßres korrekt. Almindelige 

¬rsager til flashfejl inkluderer d¬rlige kabelforbindelser mellem tabletten, VCMI og 

kßretßjet, at kßretßjets tÞnding er slukket, fßr flashproceduren er fuldfßrt, eller lav 

batterispÞnding i kßretßjet. 

Hvis processen afbrydes, skal du kontrollere alle kabelforbindelser igen for at sikre god 

kommunikation og initialisere flash-proceduren. Programmeringsproceduren gentages 

automatisk, hvis den forrige handling ikke lykkes. 

4.8 Generiske OBDII-operationer 

OBDII/EOBD-kßretßjsdiagnosefunktionen giver en hurtig m¬de at kontrollere DTC'er, 

isolere ¬rsagen til en lysende funktionsfejlindikatorlampe (MIL), kontrollere monitorstatus 

fßr emissionscertificeringstest og udfßre andre emissionsrelaterede tjenester. OBDII-

direkte adgangsfunktionen bruges ogs¬ til at teste OBDII/EOBD-kompatible kßretßjer, 

der ikke er inkluderet i databasen. DiagnostikvÞrktßjslinjeknapper ßverst p¬ skÞrmen 

er tilgÞngelige til specifik kßretßjsdiagnostik. Se Tabel4-2 Knapper p¬ 

diagnosticeringsvÞrktßjslinjen for detaljer. 

4.8.1 Generel procedure 

ü For at f¬ adgang til OBDII/EOBD-diagnosefunktionerne 

1. Tryk p¬ knappen Diagnostik i MaxiSys-jobmenuen. Kßretßjsmenuen vises. 

2. Tryk p¬ EOBD- knappen. Der er to muligheder for at etablere kommunikation 

med kßretßjet. 

 ̧ Autoscanning ð vÞlg den for at etablere kommunikation ved hjÞlp af hver 

protokol for at bestemme, hvilken en kßretßjet bruger. 

 ̧ Protokol ð vÞlg den for at ¬bne en undermenu med forskellige protokoller. 

En kommunikationsprotokol er en standardiseret metode til 

datakommunikation mellem en ECM og et diagnostisk vÞrktßj. Global OBD 

kan bruge flere forskellige kommunikationsprotokoller. 

3. VÞlg en specifik protokol, hvis protokolindstillingen er valgt. Vent p¬, at 

OBDII/EOBD-diagnosemenuen vises. 
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Figur4-19 EOBD-diagnosemenu 

4. VÞlg en funktionsmulighed for at fortsÞtte. 

 ̧ DTC og FFD 

 ̧ I/M-beredskab 

 ̧ Live-data 

 ̧ O2-sensormonitor 

 ̧ Indbygget skÞrm 

 ̧ Komponenttest 

 ̧ Kßretßjsoplysninger 

 ̧ Kßretßjets status 

NOTE 

De understßttede funktioner kan variere afhÞngigt af kßretßjet. 

4.8.2 Funktionsbeskrivelser 

Dette afsnit beskriver de forskellige funktioner i hver diagnosticeringsmulighed: 

4.8.2.1 DTC og FFD 

N¬r denne funktion er valgt, viser skÞrmen en liste over gemte koder og ventende koder. 

N¬r frysebillededata for bestemte DTC'er er tilgÞngelige til visning, vises en 

snefnugknap i hßjre side af DTC-elementet. Funktionerne Slet koder og LÞs koder kan 

anvendes ved at trykke p¬ funktionsknapperne nederst p¬ skÞrmen. 
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 ̧ NuvÞrende koder 

NuvÞrende koder er emissionsrelaterede DTC'er fra kßretßjets ECM. OBD 

II/EOBD-koder har en prioritet i henhold til deres emissionsgrad, hvor koder med 

hßjere prioritet overskriver koder med lavere prioritet. Kodens prioritet bestemmer 

lyset af funktionsfejlindikatorlampen (MIL) og proceduren for sletning af koder. 

Producenter rangerer koder forskelligt, s¬ DTC'er kan variere afhÞngigt af kßretßjet. 

 ̧ Afventende koder 

Dette er koder, hvis lagringsbetingelser er blevet opfyldt under den sidste kßrecyklus, 

men som skal opfyldes ved to eller flere p¬ hinanden fßlgende kßrecyklusser, fßr 

DTC'en gemmes. Form¬let med at vise ventende koder er at hjÞlpe 

serviceteknikeren efter en reparation af kßretßjet, n¬r diagnostiske oplysninger er 

slettet, ved at rapportere testresultater efter en enkelt kßrecyklus. 

a) Hvis en test mislykkes under kßrecyklussen, rapporteres den tilhßrende DTC. 

Hvis den forest¬ende fejl ikke opst¬r igen inden for 40 til 80 

opvarmningscyklusser, slettes fejlen automatisk fra hukommelsen. 

b) De rapporterede testresultater indikerer ikke nßdvendigvis en defekt komponent 

eller et defekt system. Hvis testresultaterne indikerer en anden fejl efter 

yderligere kßrsel, gemmes en DTC for at indikere en defekt komponent eller et 

defekt system. 

 ̧ Frys billede 

I de fleste tilfÞlde er den gemte ramme den sidst rapporterede DTC. Visse DTC'er, 

dem der har en stßrre indflydelse p¬ kßretßjets emission, har en hßjere prioritet. I 

disse tilfÞlde er DTC'en med den hßjeste prioritet den, for hvilken freeze frame-

optegnelserne gemmes. Freeze frame-data inkluderer et "ßjebliksbillede" af kritiske 

parametervÞrdier p¬ det tidspunkt, hvor DTC'en gemmes. 

 ̧ Slet koder 

Denne indstilling bruges til at rydde alle emissionsrelaterede diagnostiske data, 

herunder DTC'er, frysebilleddata og specifikke producentforbedrede data fra 

kßretßjets ECM. Denne indstilling nulstiller I/M-beredskabsmonitorens status for alle 

kßretßjets monitorer til Ikke klar eller Ikke fuldfßrt status. 

Der vises en bekrÞftelsesskÞrm, n¬r indstillingen "Slet koder" er valgt for at 

forhindre utilsigtet datatab. VÞlg Ja p¬ bekrÞftelsesskÞrmen for at fortsÞtte, eller 

vÞlg Nej for at afslutte. 
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4.8.2.2 I/M-beredskab 

Denne funktion bruges til at kontrollere overv¬gningssystemets beredskab. Det er en 

fremragende funktion at bruge, inden et kßretßj inspiceres for overholdelse af statslige 

emissionsstandarder. Hvis du vÞlger I/M-beredskab, ¬bnes en undermenu med to 

valgmuligheder: 

 ̧ Siden DTC'er slettet ð viser status for monitorer siden sidste gang DTC'erne blev 

slettet. 

 ̧ Denne kßrecyklus ð viser status for skÞrme siden begyndelsen af den aktuelle 

kßrecyklus. 

4.8.2.3 Live-data 

Denne funktion muliggßr visning af PID-data i realtid fra ECU'en. Viste data omfatter 

analoge og digitale input og output samt systemstatusoplysninger, der udsendes i 

kßretßjets datastrßm. 

Livedata kan vises i forskellige tilstande, se Live-datafor detaljerede oplysninger. 

4.8.2.4 O2-sensormonitor 

Denne funktion gßr det muligt at hente og gennemg¬ de seneste testresultater fra O2-

sensoren, der er gemt p¬ bilens indbyggede computer. 

O2-sensormonitorens testfunktion understßttes ikke af kßretßjer, der kommunikerer via 

et controller-netvÞrk (CAN). Se Indbygget skÞrm. 

4.8.2.5 Indbygget skæ rm 

Denne funktion giver dig mulighed for at se resultaterne af test af den indbyggede monitor. 

Testene er nyttige efter service, n¬r et kßretßjs styremoduls hukommelse allerede er 

slettet. 

4.8.2.6 Komponenttest 

Denne funktion muliggßr dobbeltrettet styring af ECM'en, s¬ diagnosevÞrktßjet kan 

sende kontrolkommandoer for at betjene kßretßjets systemer. Denne funktion er nyttig til 

at bestemme, hvor godt ECM'en reagerer p¬ en kommando. 

4.8.2.7 Køretøjsoplysninger  

Denne funktion muliggßr visning af kßretßjets identifikationsnummer (VIN), 

kalibreringsidentifikationsnummer, kalibreringsverifikationsnummer (CVN) og andre 

oplysninger om testkßretßjet. 
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4.8.2.8 Køretøjets status  

Denne funktion kontrollerer kßretßjets aktuelle tilstand, s¬som 

kommunikationsprotokollerne for OBDII-moduler, antallet af fejlkoder og status for 

fejlindikatorlampen (MIL). 

4.9 Diagnostisk rapport 

4.9.1 Funktioner før scanning og efter scanning  

N¬r du har udfßrt prÞ- og post-scanning-funktioner ved at indtaste det samme 

vedligeholdelsesordrenummer, skal du trykke p¬ Data Manager (Data Manager). > 

Kßretßjshistorik til VÞlg den historiske testpost, der er navngivet med 

vedligeholdelsesordrenummeret. B¬de prÞ -scanningsresultaterne og efter-

scanningsresultaterne vises i den samme historiske testpost, som kan genereres som 

en PDF-rapport for nem sammenligning af Þndringerne mellem prÞ-scanning og efter-

scanning. 

 ̧ Forh¬ndsscanningsfunktion 

VÞlg og tryk p¬ en kßretßjsknap p¬ skÞrmen Kßretßjsmenu. Indtast 

vedligeholdelsesordrenummeret i pop op-boksen for at scanne og registrere hele 

kßretßjet. Du kan ogs¬ tilfßje billeder for at registrere kßretßjets aktuelle tilstand . 

N¬r forscanningen er fÞrdig, kan du ikke udfßre forscanningen igen, og 

scanningsresultatet kan ikke Þndres. 

 ̧ Post -Scan-funktion 

N¬r forscanningen er fuldfßrt, skal du forlade det aktuelle testkßretßj og trykke p¬ 

kßretßjsknappen p¬ skÞrmbilledet Kßretßjsmenu for at genoprette forbindelsen. 

Indtast det samme vedligeholdelsesordrenummer i pop op-boksen. SkÞrmbilledet 

for efterscanning vises. Efterscanningsposten genereres, n¬r scanningen er fuldfßrt. 

Forscanningsresultaterne og efterscanningsresultaterne vises i den samme 

historiske testpost. 

NOTE 

Funktionen efter scanning kan udfßres gentagne gange. N¬r du har forladt kßretßjet, 

skal du blot trykke p¬ kßretßjsknappen fra kßretßjsmenuskÞrmen for at genoprette 

forbindelsen, derefter indtaste det samme vedligeholdelsesordrenummer i pop op-

boksen og fßlge trinnene for at scanne igen. Det sidste er det endelige resultat af efter 

scanningen. 
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4.9.2 Diagnostikrapport Lagring , visning og deling 

Diagnosticeringsrapporten kan gennemg¬s, gemmes og deles med andre p¬ mange 

m¬der. 

4.9.2.1 Lagring af diagnostikrapport 

 ̧ Via historikfunktionen 

1) G¬ ind i hovedskÞrmen i Diagnostics-applikationen, og tryk p¬ Historik i den 

ßverste vÞrktßjslinje. 

 

Figur4-20 HistorikskÞrm 

2) VÞlg en historikpost, og tryk p¬ knappen i ßverste hßjre hjßrne. 

 

Figur4-21 Historisk testskÞrm 

3) Tryk p¬ Hent rapport . Indtast nummerpladen og det aktuelle kilometertal . Tryk 
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p¬ Gem . 

 ̧ Via den automatiske scanningsfunktion 

1) G¬ ind p¬ siden Automatisk scanning, og tryk p¬ Fejlscanning fra 

funktionsknapperne nederst p¬ skÞrmen. 

 

Figur4-22 Automatisk scanningsskÞrm 1 

2) N¬r systemscanningen er fÞrdig, skal du trykke p¬ Rapporter fra 

funktionsknapperne nederst p¬ skÞrmen. 

 

Figur4-23 Automatisk scanningsskÞrm 2 
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 ̧ Via funktionerne p¬ diagnosticeringsvÞrktßjslinjen 

Diagnostikrapporten kan ogs¬ ses fra skÞrmbilledet med diagnostiske funktioner, 

herunder automatisk scanning og fejlkoder. Der er to m¬der at se de gemte rapporter 

p¬: 

Õ Tryk p¬ knappen i diagnosticeringsvÞrktßjslinjen, og vÞlg Gem som 

PDF . Indtast licensnummeret, og tryk p¬ Gem . Tryk p¬ knappen ßverst 

til hßjre p¬ skÞrmen for at se rapporten. 

Õ Tryk p¬ knappen i DiagnosticeringsvÞrktßjslinjen, og vÞlg Rapporter 

til Cloud . Indtast nummerpladen og det aktuelle kilometertal. Tryk p¬ Gem > 

Vis rapport , og vÞlg derefter en gemt rapport for at se den. 

 

Figur4-24 SkÞrm med fejlkoder 

4.9.2.2 Visning af diagnostikrapport 

Alle de gemte rapporter kan ses i Data Manager-applikationen . 

Õ Tryk p¬ Datah¬ndtering > Kßretßjshistorik . VÞlg en specifik kßretßjshistorik, og 

tryk derefter p¬ Vis PDF. i ßverste hßjre hjßrne for at se rapporten. 

Õ N¬r du har gemt rapporterne ved at trykke p¬ knappen Gem som PDF , skal du 

trykke p¬ Dataadministrator > PDF for at se disse lokale rapporter. 

Õ N¬r du har gemt rapporterne ved at trykke p¬ knappen Hent rapport eller Rapport 

til skyen , skal du trykke p¬ Dataadministrator > Skyrapport for at se disse 

rapporter, der er gemt p¬ Autel-skyplatformen. 
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4.9.2.3 Diagnostikrapport Clouddeling 

1) Tryk p¬ Datah¬ndtering > C loud- rapport for at ¬bne skÞrmen Rapportliste. 

 

Figur4-25 Rapportliste 

NOTE 

BemÞrk, at hvis rapporten vises , betyder det, at rapporten er blevet uploadet til 

skyen, og du kan dele rapporten med andre. Hvis rapporten vises , betyder det, at 

rapporten ikke kunne uploades til skyen, men den vil forsßge automatisk at uploade til 

skyen, n¬r rapporten ¬bnes igen . 

2) Tryk p¬ i nederste hßjre hjßrne af rapporten . 

3) Der er tre m¬der at dele rapporter i skyen: scan QR-koden, send via e-mail, 

send via SMS (via telefonnummer). 

4.10  Afslut diagnostik 

Diagnostikapplikationen kßrer, mens kommunikationen med kßretßjet stadig er aktiv. Det 

er vigtigt at afslutte diagnoseskÞrmen korrekt for at stoppe al kommunikation med 

kßretßjet, fßr du lukker diagnoseapplikationen. 

NOTE 

Kßretßjets elektroniske styremodul (ECM) kan beskadiges, hvis kommunikationen 

afbrydes. Sßrg for, at alle former for kommunikationsforbindelser, s¬som datakabel, 

USB-kabel og tr¬dlßst eller kabelbaseret netvÞrk, er korrekt tilsluttet under hele testen. 

Luk alle skÞrmbilleder, fßr du frakobler testkablet og strßmforsyningen. 
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ü S¬dan afslutter du Diagnostic-applikationen 

 ̧ P¬ en aktiv diagnostisk skÞrm: 

1. Tryk p¬ knappen Tilbage eller ESC for at afslutte en 

diagnosticeringssession. 

2. Tryk p¬ knappen Kßretßjsskift i diagnosticeringsvÞrktßjslinjen for at 

vende tilbage til skÞrmbilledet Kßretßjsmenu. 

 ̧ P¬ kßretßjets menuskÞrm: 

1. Tryk p¬ knappen Hjem i den ßverste vÞrktßjslinje. 

2. Tryk p¬ knappen Tilbage p¬ navigationslinjen nederst p¬ skÞrmen. 

3. Tryk p¬ knappen Hjem p¬ diagnosticeringsvÞrktßjslinjen for at afslutte 

programmet direkte og vende tilbage til MaxiSys-jobmenuen. 

NOTE 

Efter at have afsluttet Diagnostic-applikationen, kommunikerer tabletten ikke lÞngere 

med kßretßjet, og det er sikkert at ¬bne andre MaxiSys-applikationer. 
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5 Service  

Servicesektionen er specielt designet til at give hurtig adgang til kßretßjets systemer til 

forskellige planlagte service- og vedligeholdelsesopgaver. Den typiske serviceskÞrm er 

en rÞkke menustyrede kommandoer. Fßlg instruktionerne p¬ skÞrmen for at vÞlge 

passende udfßrelsesmuligheder, indtaste korrekte vÞrdier eller data, og udfßr 

nßdvendige handlinger. Applikationen viser detaljerede instruktioner til at fuldfßre valgte 

servicehandlinger. 

Efter indtastning af hver specialfunktion viser skÞrmen to applikationsvalg: Diagnose og 

Hot Functions. Diagnosen muliggßr aflÞsning og sletning af koder, hvilket nogle gange 

er nßdvendigt efter udfßrelse af visse specialfunktioner. Hot Functions best¬r af 

underfunktioner til den valgte specialfunktion . 

 

Figur5-1 Servicemenu 

Flere af de mest almindeligt anvendte tjenester er beskrevet i dette kapitel. 

5.1 Olie nulstillingsservice 

Udfßr en nulstilling af motorolielevetidssystemet, som beregner et optimalt 

olieskiftinterval afhÞngigt af kßretßjets kßrselsforhold og klima. Olielevetidsp¬mindelsen 

skal nulstilles, hver gang olien skiftes, s¬ systemet kan beregne, hvorn¬r det nÞste 

olieskift er p¬krÞvet. 
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NOTE 

1. Nulstil altid motoroliens levetid til 100% efter hvert olieskift. 

2. Alt nßdvendigt arbejde skal udfßres, fßr serviceindikatorerne nulstilles. Undladelse 

af dette kan resultere i forkerte servicevÞrdier og medfßre, at fejlkoder gemmes af 

den relevante styreenhed. 

3. For nogle kßretßjer kan scanningsvÞrktßjet nulstille yderligere servicelamper, 

s¬som vedligeholdelsescyklus og serviceinterval. P¬ BMW-kßretßjer omfatter 

nulstilling af service f.eks. motorolie, tÞndrßr, for-/bagbremser, kßlervÞske, 

partikelfilter, bremsevÞske, mikrofilter, kßretßjsinspektion, 

udstßdningsemissionsinspektion og kßretßjskontroller. 

5.2 Service af elektrisk parkeringsbremse (EPB) 

Denne funktion har en lang rÞkke anvendelser til at vedligeholde det elektroniske 

bremsesystem sikkert og effektivt. Anvendelserne omfatter deaktivering og aktivering af 

bremsekontrolsystemet, assistance med bremsevÞskekontrol, ¬bning og lukning af 

bremseklodser og indstilling af bremser efter udskiftning af skive eller klodser. 

5.2.1 EPB-sikkerhed 

Det kan vÞre farligt at udfßre vedligeholdelse af det elektriske parkeringsbremsesystem 

(EPB), s¬ husk venligst disse regler, inden du p¬begynder servicearbejdet. 

V Sßrg for, at du er fuldt ud bekendt med bremsesystemet og dets funktion, fßr du 

p¬begynder noget arbejde. 

V EPB-styresystemet , fßr der udfßres vedligeholdelses-/diagnosearbejde p¬ 

bremsesystemet. Dette kan gßres fra vÞrktßjsmenuen. 

V kun vedligeholdelsesarbejde, n¬r kßretßjet holder stille og st¬r p¬ et plant underlag. 

V Sßrg for, at EPB-styresystemet genaktiveres efter udfßrt vedligeholdelsesarbejde. 

NOTE 

Autel p¬tager sig intet ansvar for ulykker eller skader, der opst¬r som fßlge af 

vedligeholdelse af det elektriske parkeringsbremsesystem. 

5.3 Service af dæktryksovervågningssystem (TPMS) 

Denne funktion giver dig mulighed for hurtigt at sl¬ dÞksensor-ID'erne op fra kßretßjets 

ECU, samt at udfßre TPMS-udskiftnings- og nulstillingsprocedurer efter udskiftning af 

dÞksensorer. 
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5.4 Batteristyringssystem (BMS)-service 

Batteristyringssystemet (BMS) gßr det muligt for vÞrktßjet at evaluere batteriets 

ladetilstand, overv¬ge lukkekredsstrßmmen, registrere batteriudskiftning, aktivere 

kßretßjets hviletilstand og oplade batteriet via diagnosestikket. 

NOTE 

1. Denne funktion understßttes ikke af alle kßretßjer. 

2. Underfunktionerne og de faktiske testskÞrme for BMS kan variere afhÞngigt af 

kßretßjet. Fßlg instruktionerne p¬ skÞrmen for at foretage den korrekte 

valgmulighed. 

Kßretßjet kan bruge enten et forseglet blybatteri eller et AGM-batteri (Absorbed Glass 

Mat). Blybatterier indeholder flydende svovlsyre og kan spildes, n¬r de vÞlter. AGM-

batterier (kendt som VRLA-batteri, ventilreguleret blysyre) indeholder ogs¬ svovlsyre, 

men syren er indeholdt i glasm¬tter mellem polpladerne. 

Det anbefales, at det nye eftermarkedsbatteri har de samme specifikationer, s¬som 

kapacitet og type, som det eksisterende batteri. Hvis det originale batteri udskiftes med 

en anden type batteri (f.eks. et blysyrebatteri udskiftes med et AGM-batteri) eller et batteri 

med en anden kapacitet (mAh), kan det vÞre nßdvendigt at omprogrammere den nye 

batteritype i kßretßjet, udover at udfßre batterinulstilling. Se bilens instruktionsbog for 

yderligere kßretßjsspecifikke oplysninger. 

5.5 Service af dieselpartikelfilter (DPF) 

Dieselpartikelfilterets (DPF) funktion styrer DPF-regenerering, indlÞring af udskiftning af 

DPF-komponenter og DPF-indlÞring efter udskiftning af motorstyreenheden. 

ECM'en overv¬ger kßrestilen og vÞlger et passende tidspunkt at anvende regenerering. 

Biler, der kßres meget i tomgang og med lav belastning, vil forsßge at regenerere tidligere 

end biler, der kßres mere med hßjere belastning og hastighed. For at regenerering kan 

finde sted, skal der opn¬s en langvarig hßj udstßdningstemperatur. 

Hvis bilen kßres p¬ en s¬dan m¬de, at regenerering ikke er mulig, dvs. ved hyppige korte 

ture, vil der med tiden blive registreret en fejlkode, udover at DPF-lampen og "Check 

Engine"-indikatorerne vises. En serviceregenerering kan bestilles p¬ vÞrkstedet ved 

hjÞlp af diagnosevÞrktßjet. 

Fßr du udfßrer en tvungen DPF-regenerering med vÞrktßjet, skal du kontrollere fßlgende 

punkter: 

 ̧ BrÞndstoflampen lyser ikke. 

 ̧ Ingen DPF-relevante fejl er gemt i systemet. 
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 ̧ Kßretßjet har den specificerede motorolie. 

 ̧ Dieselolien er ikke forurenet. 

VIGTIG 

Fßr man diagnosticerer det problematiske kßretßj og forsßger at udfßre en 

nßdregenerering, er det vigtigt at indhente en komplet diagnoselog og aflÞse relevante 

m¬levÞrdiblokke. 

NOTE  

1. DPF'en regenererer ikke, hvis motorstyringslampen lyser, eller hvis der er en defekt 

EGR-ventil. 

2. ECU'en skal justeres igen ved udskiftning af DPF'en og ved p¬fyldning af 

brÞndstofadditivet Eolys. 

3. Hvis kßretßjet skal kßres for at udfßre en DPF-service, skal der bruges en anden 

person til funktionen. £n person skal kßre kßretßjet, mens den anden person 

observerer skÞrmen p¬ vÞrktßjet. Forsßg ikke at kßre og observere 

scanningsvÞrktßjet p¬ samme tid. Dette er farligt og sÞtter dit liv og andre bilisters 

og fodgÞngeres liv i fare. 

5.6 Startspærre (IMMO) service  

En startspÞrre er en tyverisikringsmekanisme, der forhindrer en bils motor i at starte, 

medmindre den korrekte tÞndingsnßgle eller anden enhed er til stede. Denne enhed 

forhindrer tyve i at starte bilen ved hjÞlp af en metode kendt som "hot wiring". De fleste 

nye kßretßjer har en startspÞrre som standardudstyr. En vigtig fordel ved dette system 

er, at det ikke krÞver, at bilejeren aktiverer den; den fungerer automatisk. En startspÞrre 

anses for at give en langt mere effektiv tyverisikring end en hßrbar alarm alene; mange 

bilforsikringsselskaber tilbyder lavere priser for kßretßjer, der er udstyret med en 

startspÞrre. 

Som en tyverisikringsanordning deaktiverer en startspÞrre et af de systemer, der er 

nßdvendige for at starte en bils motor, normalt brÞndstofforsyningen eller tÞndingen. 

Dette opn¬s ved radiofrekvensidentifikation mellem en transponder i tÞndingsnßglen og 

en enhed kaldet en radiofrekvenslÞser i ratstammen . N¬r nßglen placeres i tÞndingen, 

sender transponderen et signal med en unik identifikationskode til lÞseren, som 

videresender det til en modtager i kßretßjets computerstyremodul. Hvis koden er korrekt, 

tillader computeren brÞndstofforsynings- og tÞndingssystemerne at fungere og starte 

bilen. Hvis koden er forkert eller mangler, deaktiverer computeren systemet, og bilen vil 

ikke kunne starte, fßr den korrekte nßgle er placeret i tÞndingen. 

IMMO-tjenesten kan deaktivere en mistet bilnßgle og programmere den nye nßglebrikke. 

En eller flere nye nßglebrikker kan programmeres. 

http://www.wisegeek.com/what-is-a-steering-column.htm
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5.7 Service af styrevinkelsensor (SAS) 

SAS-kalibrering gemmer permanent den aktuelle ratposition som ligeud-position i SAS 

EEPROM'en. Derfor skal forhjulene og rattet indstilles prÞcist til ligeud-positionen fßr 

kalibrering. Derudover aflÞses stelnummeret ogs¬ fra instrumentbrÞttet og gemmes 

permanent i SAS EEPROM'en. N¬r kalibreringen er gennemfßrt, slettes SAS-

fejlhukommelsen automatisk. 

Kalibrering skal altid udfßres efter fßlgende operationer: 

 ̧ Udskiftning af rat 

 ̧ SAS-udskiftning 

 ̧ Enhver vedligeholdelse, der involverer ¬bning af konnektor-hubben fra SAS'en til 

kolonnen 

 ̧ Enhver vedligeholdelses- eller reparationsarbejde p¬ styretßj, styretßj eller andre 

relaterede mekanismer 

 ̧ Hjuljustering eller hjulsporjustering 

 ̧ Reparationer ved ulykker, hvor der kan vÞre opst¬et skade p¬ SAS-systemet eller 

samlingen eller nogen del af styresystemet. 

NOTE  

1. Autel p¬tager sig intet ansvar for ulykker eller skader, der opst¬r som fßlge af service 

p¬ SAS-systemet. Fßlg altid producentens anbefalinger til reparation, n¬r du fortolker 

fejlkoder, der er indhentet fra kßretßjet . 

2. Alle softwareskÞrme vist i denne manual er eksempler, og de faktiske testskÞrme 

kan variere afhÞngigt af testkßretßjet. VÞr opmÞrksom p¬ menutitlerne og 

instruktionerne p¬ skÞrmen for at foretage de korrekte valgmuligheder . 

3. Fßr du starter proceduren, skal du sßrge for, at kßretßjet har en ESC-knap. Se efter 

knappen p¬ instrumentbrÞttet. 
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6 ADAS 

Avancerede fßrerassistentsystemer (ADAS) er en rÞkke kßretßjssystemer, der hjÞlper 

fßreren enten gennem passive advarsler eller ved aktiv kontrol af kßretßjet med at kßre 

mere sikkert og med stßrre bevidsthed og prÞcision. 

Kameraer, sensorer, ultralyd, radar og LIDAR er nogle af de systemer, der bruges til at 

indsamle data om kßremiljßet, herunder kßretßjers position i bevÞgelse eller stationÞrt 

kßrende, fodgÞngeres placering, vejskilte, registrering af kßrebaner og vejkryds, 

vejforhold (kurver) og kßrselsforhold (d¬rlig sigtbarhed eller aftenkßrsel). Disse 

oplysninger bruges til at instruere kßretßjet i at foretage sin forudbestemte handling. 

Kameraer, sensorer og registreringssystemer er typisk placeret i for- og bagkofangere, 

forrude, frontgrill og side- og bakspejle. 

Autel ADAS kalibreringsvÞrktßj leverer omfattende og prÞcis ADAS-kalibrering. 

1. DÞkker mange bilproducenter, herunder Benz, BMW, Audi, Volkswagen, Porsche, 

Infiniti, Lexus, GM, Ford, Volvo, Toyota, Nissan, Honda, Hyundai og Kia. 

2. Understßtter kalibrering af flere fßrerassistentsystemer, herunder adaptiv fartpilot 

(ACC), nattesynssystem (NVS), vognbaneassistent (LDW), blindvinkelassistent 

(BSD), Around View Monitoring (AVM), bagkollisionsassistent (RCW) og head-up-

displays (HUD). 

3. Indeholder grafiske illustrationer og trinvise instruktioner. 

4. Giver demonstrationer for at guide teknikeren gennem kalibreringen. 

 

 

Figur6-1 ADAS introduktionsskÞrm 
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7 Måling  

M¬lingsapplikationen kan tilbyde alle de funktioner, der er nßdvendige for at udfßre 

elektriske og elektroniske kredslßbstest samt overv¬ge signalaktiviteter p¬ moderne 

kßretßjer. 

Efter korrekt forbindelse til et testkßretßj og kommunikation med MaxiSys-tabletten 

bruges VCMI (Vehicle Communication and Measurement Interface) som en integreret 

enhed, der fungerer som et oscilloskop, en bßlgeformgenerator, et multimeter og en 

CAN-businspektion. 

7.1 Oscilloskop 

Et oscilloskop er et m¬leinstrument, der viser, hvordan et signal varierer med tiden, 

grafisk. Forskellige signalaktiviteter kan vises og overv¬ges p¬ et todimensionelt gitter. 

Den grafiske form, der skabes af et signal, kaldes en bßlgeform. Signalets eller 

bßlgeformens spÞndings-tid-karakteristik tegnes som en visuel linje kaldet sporet. 

7.1.1 Sikkerhedsoplysninger 

Fßlg disse instruktioner nedenfor for at reducere risikoen for personskade som fßlge af 

elektrisk stßd og forhindre skader p¬ udstyret. 

A. Maksimale inputomr¬der 

Overhold alle terminalklassificeringer og advarsler, der er markeret p¬ produktet. 

FARE 

 ̧ For at undg¬ elektrisk stßd skal du trÞffe alle nßdvendige sikkerhedsforanstaltninger, 

n¬r du arbejder p¬ udstyr, hvor der kan forekomme spÞndinger uden for det angivne 

indgangsomr¬de. Kontakt med spÞndinger uden for det angivne m¬leomr¬de udgßr 

en risiko for elektrisk stßd. 

 ̧ For at forhindre personskade eller dßdsfald m¬ oscilloskopet ikke tilsluttes direkte til 

batteriet. For at m¬le batterispÞndinger skal du bruge en differentialisoleringssonde, 

der er specielt beregnet til batteribrug. 

 

ADVARSEL 

Betjening uden for det sikre indgangsomr¬de vil sandsynligvis for¬rsage permanent 

skade p¬ oscilloskopet og andet tilsluttet udstyr. 
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B. Jordforbindelse 

FARE 

 ̧ Oscilloskopets jordforbindelse via USB-kablet er kun til m¬leform¬l. Oscilloskopet 

har ikke en beskyttende sikkerhedsjordforbindelse. 

 ̧ Tilslut ikke jordindgangen (chassis) til nogen elektrisk strßmkilde. For at forhindre 

personskade eller dßdsfald skal du bruge et voltmeter til at kontrollere, at der ikke 

er nogen betydelig AC- eller DC-spÞnding mellem oscilloskopets jord og det punkt, 

hvortil du har til hensigt at tilslutte jordindgangen. 

 

ADVARSEL 

 ̧ At p¬fßre spÞnding p¬ jordindgangen vil sandsynligvis for¬rsage permanent skade 

p¬ oscilloskopet, den tilsluttede computer og andet udstyr. 

 ̧ For at undg¬ m¬lefejl for¬rsaget af d¬rlig jordforbindelse skal du altid bruge det USB-

kabel af hßj kvalitet, der fßlger med oscilloskopet eller Wi-Fi-forbindelsen. 

C. Eksterne forbindelser 

FARE 

For at forhindre personskade eller dßdsfald m¬ du kun bruge den netledning og adapter, 

der fßlger med produktet. 

D. Miljß 

FARE 

For at forhindre personskade eller dßd m¬ produktet ikke anvendes i v¬de eller fugtige 

forhold eller i nÞrheden af eksplosiv gas eller damp. 

 

ADVARSEL 

For at undg¬ skader skal du altid bruge og opbevare dit oscilloskop i et passende miljß. 

E. Produktvedligeholdelse 

Produktet indeholder ingen dele, der kan repareres af brugeren. Reparation, service og 

kalibrering krÞver specialiseret testudstyr og skal udfßres af Autel Tech Support eller en 

godkendt serviceudbyder. 

FARE 

For at forhindre personskade eller dßd m¬ produktet ikke anvendes, hvis det ser ud til at 

vÞre beskadiget p¬ nogen m¬de. Stop med at bruge produktet, hvis der opst¬r unormale 

funktioner. 
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ADVARSEL 

 ̧ Undlad at manipulere med eller adskille oscilloskopet, stikkene eller tilbehßret. 

Interne skader vil p¬virke ydeevnen. 

 ̧ Bloker ikke nogen af instrumentets luftventiler for at undg¬ skader for¬rsaget af 

overophedning. 

 ̧ Brug en v¬d, blßd klud med et mildt rengßringsmiddel og vand, n¬r du rengßr 

oscilloskopet. Undg¬ at vand trÞnger ind i oscilloskopets hus. 

7.1.2 Generel introduktion  

7.1.2.1 Komponentplaceringer 

Indgangskanalerne er placeret i bunden af VCMI-enheden og er kompatible med mange 

testledninger og -prober. 

 

1. Ethernet-stik ð Tilsluttes RJ45-netvÞrkskabel 

2. Kßretßjsdatastik ð Forbindes til kßretßjets DLC ved hjÞlp af det medfßlgende 

hovedkabel. 

3. Indgangskanal A 

4. Indgangskanal B 

5. Indgangskanal C 

6. Indgangskanal D 

Oscilloskop-LED'en er placeret p¬ frontpanelet af VCMI-enheden. N¬r VCMI'en er 

korrekt tilsluttet og tÞndt, blinker oscilloskop-LED'en grßnt, n¬r den er i 

oscilloskoptilstand. 
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1. Strßm-LED 

2. Batteri-LED 

3. Bßlgeformgenerator-LED 

4. Multimeter-LED 

5. Oscilloskop-LED 

6. Kßretßjs-LED 

7.1.2.2 Tekniske specifikationer 

Tabel7-1 Tekniske specifikationer 

Punkt Beskrivelse 

Kanaler 4 

B¬ndbredde 20 MHz 

Maksimal 
samplingsfrekvens 

 ̧ 1 eller 2 kanaler: 80 MS/s* 

 ̧ 3 eller 4 kanaler: 20 MS/s* 

* MS/s = megasamples pr. sekund 

1) VÞlg ®n vilk¬rlig kanal, den maksimale 
samplingshastighed er 80 MS/s. 

2) VÞlg to kanaler (AC, BC, AD eller BD). 
Den maksimale samplingshastighed er 
ogs¬ 80 MS/s. 

3) VÞlg to kanaler (AB/CD) eller mere end 
tre kanaler, den maksimale 
samplingshastighed er 20 MS/s. 

Inputomr¬der (fuld skala) Ñ50 mV til Ñ200 V 
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Punkt Beskrivelse 

Fßlsomhed 10 mV/div til 40 V/div 

Indgangskobling AC/DC 

Indgangsimpedans 1 Mɋ parallelt med 25 pF 

Vertikal oplßsning 12 bit 

Bufferhukommelse 32 millioner prßver delt mellem aktive 
kanaler 

Tidsbaseintervaller 100 ns/div til 1000 s/div 

Forbindelse 
 ̧ USB 2.0 

 ̧ Wi-Fi 

Maks. Wi-Fi-transmission 

Afstand 
Op til 98 fod. 

DC-nßjagtighed Ñ1 % af fuld skala 

Opbevaringsfugtighedsomr¬de 5 til 95 % RF, ikke-kondenserende 

7.1.2.3 Tilbehør  

 

Autel USB-kabel V2 (V2-ikonet kan ses p¬ kablet) (SA001) 

Forbinder oscilloskopet til tabletten for at sikre p¬lidelig 

signaloverfßrsel. 

 

SekundÞr tÞndingsoptager (SA273) 

BNC-stikket er forbundet til oscilloskopet for at m¬le den 

sekundÞre tÞndingsspÞnding p¬ konventionelle 

tÞndingssystemer og de fleste HEI (High Energy Ignition) og 

DIS (Distributorless Ignition) systemer. 

 

Testledning til oscilloskop 

(Rßd: SA005, Grßn: SA006, Bl¬: SA007, Gul: SA008) 

BNC-stikket er forbundet til oscilloskopet, og 4 mm 

bananstikket er forbundet til forskellige sonder. 
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Breakout-ledning (SA151) 

Giver nem adgang til eksisterende ledningsnetstik i biler for at 

modtage signaler fra forskellige sensorer. Fire stßrrelser er 

tilgÞngelige: 0,6 mm, 1,5 mm, 2,3 mm og 2,8 mm. 

 

Fleksibel bagp¬fastgßrelsessonde (Rßd: SA053, Sort: 

SA054) 

Designet til bagudg¬ende sondering under isoleringen af 

multistikterminaler for at detektere signalet fra 

testkomponenten. Den fleksible del kan bßjes og give adgang 

til vanskelige omr¬der. Sondespidsen kan ikke udskiftes. 

 

BagfastgßrelsessondesÞt (SA051) 

Designet til bagudg¬ende sondering under isoleringen af stik 

til opfange signalet fra testkomponenten. Sondespidsen kan 

udskiftes. 

 

Multimeterprobe (Rßd: SA055, Sort: SA056) 

Designet til tilslutning af blotlagte ledninger eller terminaler. 

 

Sm¬ krokodilleklemmer (Rßd: SA057, Sort: SA058) 

Bruges til at forbinde synlige ledninger eller terminaler. SA059 

(rßd) og SA060 (sort) til stßrre terminaler. 

 

Store delfinklemmer (Rßd: SA059, Sort: SA060) 

Bruges til at forbinde blotlagte ledninger eller terminaler, 

inklusive batteriterminaler. SA057 (rßd) og SA058 (sort) til 

mindre terminaler. 

 

DÞmpningselementer 20:1 (SA020) 

Passiv 20:1 dÞmper, kan udsende 1V ved indgang af et 20V 

signal. 

 

Batteriklemme (valgfri) (Rßd: SA061, Sort: SA062) 

Dedikeret til tilslutning af bilbatteripoler. 
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65A AC/DC strßmtang (valgfri) (SA253) 

Bruges til at m¬le AC- eller DC-strßmme op til 65A. Der findes 
to skalaer: 1mV/10mA for 10mA til 20A, 1mV/100mA for 10mA 
til 65A. 

 

650A AC/DC strßmtang (valgfri) (SA256) 

Bruges til at m¬le AC- eller DC-strßmme op til 650A. Der findes 
to skalaer: 1mV/100mA for 100mA til 200A, 1mV/1A for 100mA 
til 650A. 

 Spole p¬ stik (COP) sonde (valgfri) (SA271) 

Bruges sammen med oscilloskopet til at m¬le den sekundÞre 
tÞndspÞnding for COP. 

 

HT-forlÞngerledning (valgfri) (SA275) 

Monter HT-forlÞngerledningerne mellem spolepakken og 

stikkene p¬ det uafhÞngige tÞndingssystem (COP), og placer 

derefter den sekundÞre tÞndingsafbryder (SA273) p¬ hver 

ledning for at opn¬ den sekundÞre tÞndingsspÞnding. 

7.1.3 Kom godt i gang  

Fßr du ¬bner oscilloskop-applikationen, skal VCMI-enheden vÞre tilsluttet tabletten via 

det medfßlgende USB-kabel eller Wi-Fi-netvÞrk. Se Etabler kßretßjskommunikation.  

 
Figur7-1 Forbindelsesdiagram 
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ü S¬dan ¬bner du oscilloskopapplikationen 

1. SÞt den relevante testledning eller probeterminalender i indgangskanalen(erne) 

for at fuldfßre tilslutningen. (Se Figur7-1 Forbindelsesdiagram.) 

2. Tryk p¬ m¬leikonet i MaxiSys-jobmenuen. M¬lingen skÞrmen ¬bnes. 

3. Tryk p¬ oscilloskopikonet for at ¬bne oscilloskopmenuen. 

4. VÞlg en ßnsket testmulighed for at fortsÞtte. 

NOTE 

Kontroller venligst oscilloskopets LED-statusindikator p¬ frontpanelet af VCMI-enheden. 

Oscilloskopets LED blinker grßnt, n¬r den er i oscilloskoptilstand. 

7.1.3.1 Beskedprompt 

En meddelelse, der viser "Er du sikker p¬ at ¬bne bßlgeformen i demotilstand?", vises 

efter at du har trykket p¬ oscilloskopikonet og ¬bnet oscilloskopmenuen. Tryk p¬ OK for 

at ¬bne demotilstanden, eller tryk p¬ Annuller for at afslutte. 

En meddelelse, der viser "Er du sikker p¬ at ¬bne bßlgeformdataene?", vises ogs¬, n¬r 

tabletten og VCMI'en har oprettet forbindelse. Tryk p¬ OK for at f¬ vist den faktiske 

bßlgeform, eller tryk p¬ Annuller for at afslutte. 

7.1.4 Oscilloskopopdatering  

Operativsoftwaren til oscilloskopet opdateres regelmÞssigt . Tryk p¬ knappen HjÞlp i 

den ßverste vÞrktßjslinje, og tryk derefter p¬ knappen Opdater APK'en i rullemenuen 

for at opdatere softwaren. 

 

Fßr du opdaterer oscilloskopets software, skal du sßrge for, at tabletten har en stabil 

internetforbindelse. 

7.1.4.1 APK-opdatering 

NOTE 

Forkortelsen APK (Android Package Kit) bruges p¬ tabletten og i denne manual. En APK-

fil indeholder alle elementerne i en bestemt app. Opdatering af en APK betyder at 

installere den nyeste version af appen p¬ din tablet. 

ü For at opdatere APK'en 

1. Tryk p¬ knappen HjÞlp i den ßverste vÞrktßjslinje p¬ skÞrmen. En rullemenu 

vises. Tryk p¬ Opdater APK'en i rullemenuen. 
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Figur7-2 HjÞlpeskÞrm 

2. Der vises en bekrÞftelsesmeddelelse. 

3. Tryk p¬ OK for at opdatere softwaren, eller tryk p¬ Annuller for at afslutte. 

7.1.4.2 Firmwareopdatering 

ü For at opdatere firmwaren 

1. Tryk p¬ knappen HjÞlp i den ßverste vÞrktßjslinje p¬ skÞrmen. En rullemenu 

vises. (Se Figur7-2 HjÞlpeskÞrm.) 

2. Tryk p¬ Opdater firmware i rullelisten. SkÞrmen skifter til afsnittet Opdater i 

VCMI Management- applikationen. 

NOTE 

Frakobl venligst MaxiScope fra VCMI fßr opdatering. Der vises en meddelelse, og tryk 

p¬ OK for at bekrÞfte, at du har frakoblet MaxiScope fra VCMI. 
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Figur7-3 SkÞrmbilledet Firmwareopdatering 

3. Hvis den installerede version ikke er den nyeste tilgÞngelige , vises den 

aktuelle version og den nyeste version af operativsystemet, firmwaren og 

oscilloskopets firmware. Tryk p¬ Opdater nu for at opdatere. Forlad ikke 

opdateringssiden under opgraderingen. Det tager cirka 5-15 minutter at fuldfßre 

hele processen. 

7.1.5 Skærmlayout og -betjening  

Oscilloskop-applikationen m¬ler skiftende spÞndinger i et elektrisk system over en 

periode. Dette signal er vist som en figur. Gitteret p¬ skÞrmen viser opdelinger af 

spÞnding og tid for at muliggßre m¬linger. 

Tryk p¬ m¬leikonet p¬ MaxiSys-jobmenuskÞrmen, og vÞlg derefter Oscilloskop i 

menuen. Oscilloskopsiden vises. SkÞrmen indeholder typisk fßlgende afsnit. 
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Figur7-4 Oscilloskop menuskÞrm 

1. Ïvre vÞrktßjslinje 

2. Hovedsektion 

3. Nederste vÞrktßjslinje 

7.1.5.1 Øvre væ rktøjslinje 

Den ßverste vÞrktßjslinje bruges til konfiguration af forskellige indstillinger og handlinger. 

Fßlgende tabel indeholder korte beskrivelser af hver knap. 

Tabel7-2 Ïvre vÞrktßjslinje 

Knap Navn Beskrivelse 

 Omfangsi
kon 

Angiver oscilloskopets forbindelsesstatus. 

 
Start/Stop Start eller stop oscilloskopenheden. 

 Forudinds
tillinger 

F¬ adgang til forudindstillingsguiden. VÞlg 
forudindstilling for korrekt at konfigurere 
oscilloskopet til at opfange en bßlgeform af den 
angivne type. 

 Bßlgeform
bibliotek 

Sßg, upload, del, ¬bn, indlÞs som 
referencebßlgeform, og fßlg bßlgeformene i 
bßlgeformbiblioteket. 

 Indstilling
er 

Konfigurationer af tilstandsindstilling, 
bßlgeformgenerator, afkodningsindstilling, 
opstartsindstilling og demoindstilling. 
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Knap Navn Beskrivelse 

 Matematik
kanalen 

Tryk for at vise matematikkanalen p¬ skÞrmen. 

 
Fil 

Udskriv, ¬bn, gem, slet bßlgeformdataene eller 
upload bßlgeformen til bßlgeformbiblioteket. Gem, 
importer desuden konfigurationen og ¬bn de 
seneste dokumenter. 

 HjÞlp 
Se brugermanualen, opdater APK'en 
(oscilloskopsoftware) og firmwaren. 

 
Antal 
prßver 

Indstil det maksimale antal prßver, der skal 
optages p¬ hver kanal. 

 
Automatis
k 
skalering 

Indstil det passende amplitudeomr¬de for at vise 
signalet korrekt. 

 ̧ Omfangsikon 

Dette ikon viser oscilloskopets forbindelsesstatus. Et grßnt flueben betyder, at 

tabletten og oscilloskopet er forbundet korrekt; et rßdt " X " betyder, at tabletten og 

oscilloskopet ikke er forbundet. 

 ̧ Start/Stop-knap 

Tryk p¬ ikonet Start/Stop-knap for at starte eller stoppe oscilloskopenheden. 

Knap Navn Beskrivelse 

 
Starte 

Tryk for at starte oscilloskopet og starte 

prßveudtagning. 

 
Stop 

Tryk for at stoppe oscilloskopet og afslutte 

prßvetagningen. 

 ̧ Forudindstillinger-menu 

Tryk p¬ kßretßjsikonet i den ßverste navigationslinje for at ¬bne menuen 

Forudindstillinger . Denne menu tilbyder en bred vifte af forudindstillede guidede 

oplysninger, som du kan se. 

De ofte anvendte testkomponenter og -indstillinger er angivet i menuen 

Forudindstillinger: 

Õ Aktuatorer ð Test almindelige bilaktuatorer s¬som injektorer, 

brÞndstofpumper og solenoider til udluftning af beholdere. 
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Õ Batteriopladning ð test funktionerne relateret til bilopladning, inklusive strßm- 

og spÞndingstest i tomgang. 

Õ Kombinationstest ð kombineret test af kßretßjets sensorer eller aktuatorer, 

s¬som test af krumtapakslens positionsfßler og knastakselpositionsfßler; test af 

primÞr tÞnding og krumtapakslens position; test af gasspjÞldspositionsfßler 

og forreste lambdasensor. 

Õ Datakommunikation ð Test kßretßjets kommunikationsbusser, inklusive 

CAN-bus, LIN-bus og K-Line. 

Õ Motorstart ð Test funktionerne relateret til bilstart, herunder test af startstrßm 

og spÞnding. 

Õ TÞndingsystemer ð Test kßretßjets tÞndingsproces, herunder spÞndings- 

og strßmtest af den primÞre og sekundÞre tÞnding. 

Õ Sensorer ð Test almindelige bilsensorer s¬som lambdasonde, 

knastakselsensorer og krumtapakselsensorer. 

NOTE 

Tilslut ikke til et hßjspÞndingsstyresignal, s¬som tÞndingsstyreledningen. Det kan 

beskadige produktet. Den m¬lte spÞndingsvÞrdi under aktuatortesten kan afvige fra 

den faktiske vÞrdi. 

ü S¬dan bruger du menuen Forudindstillinger 

1. Tryk p¬ knappen Forudindstillinger i den ßverste vÞrktßjslinje. En undermenu 

¬bnes. 

2. Tryk p¬ den ßnskede testkomponent eller -indstilling i venstre kolonne. 

 
Figur7-5 Forudindstillinger Menu SkÞrm 1 

3. Tryk p¬ en af de muligheder, du har brug for, i undermenuen, og hvis der ikke 

er nogen forudindstillet version, eller hvis versionen af den forudindstillede 

version er for gammel, skal du trykke p¬ knappen for at downloade den nye 
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forudindstillede version, du har brug for. Hvis den aktuelle forudindstillede 

version allerede er en ny version, vises downloadknappen ikke. 

 
Figur7-6 Forudindstillinger Menu SkÞrm 2 

4. Se de forudindstillede, guidede oplysninger. En referencesignalkurveform vises 

(et injektorvalg bruges her som et eksempel) i hovedsektionen, og de 

forudindstillede, guidede oplysninger vises i hßjre side af skÞrmen. 

 
Figur7-7 Forudindstillinger SkÞrm 

5. Tryk p¬ pileknappen for at skjule de forudindstillede guidede oplysninger og vise 

bßlgeformen. 
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Figur7-8 Visning af referencesignalkurveform 

NOTE 

ParametervÞrdier s¬som spÞndings- og tidsintervaller indstilles automatisk for 

forudindstillinger. 

6. Tryk p¬ ikonet med fire retninger i nederste hßjre hjßrne for at f¬ vist de 

forudindstillede guidede oplysninger, herunder den generelle beskrivelse, 

forbindelsesvejledning, forbindelsesdiagram, testvejledning, forbindelse fra det 

virkelige kßretßj, bßlgeformanalyse og relaterede DTC'er i fuld skÞrm. Tryk 

igen for at afslutte fuld skÞrm. 

NOTE 

Billeder i den forudindstillede guidede information kan vises i fuld skÞrm for at se dem i 

detaljer. 

7. Tryk p¬ Start/Stop- knappen. Oscilloskopet vil udfßre bßlgeformregistrering i 

henhold til de forudindstillede parametre. 

 ̧ Bßlgeformbibliotek 

Tryk p¬ bßlgeformikonet p¬ den ßverste vÞrktßjslinje for at ¬bne siden med 

bßlgeformbiblioteket. Bßlgeformbiblioteket indeholder et online bßlgeformbibliotek 

og et lokalt bßlgeformbibliotek. 

1) Online bßlgeformbibliotek 

Bßlgeformerne i online-bßlgeformbiblioteket udvÞlges og uploades af Autel-brugere 

under reparations- og testprocessen ved hjÞlp af et oscilloskop. Det giver dig 

mulighed for at sßge efter bßlgeformer fra det kßretßj og den komponent, du vil teste, 

eller uploade og dele dine egne bßlgeformer. 

Sßgeresultatet viser oplysninger s¬som bßlgeformbillede, bßlgeform-ID, 

stelnummer, kßretßjskode osv. Bßlgeformen i onlinebiblioteket kan ogs¬ indlÞses 
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som referencebßlgeform for bedre bßlgeformanalyse. 

Der er to metoder til at sßge efter bßlgeformer: Betingelsesbaseret sßgning og 

nßgleordsbaseret sßgning. 

Õ Betingelsesbaseret sßgning 

P¬ den tilstandsbaserede sßgeside kan bßlgeformen/bßlgeformerne sßges 

prÞcist efter at have valgt de tilsvarende betingelser, s¬som kßretßjsmodel, 

testkategori, status osv. N¬r du har sßgt efter en bßlgeform, kan du ¬bne den, 

dele bßlgeform-ID'et med andre og fßlge den som din favorit. 

 
Figur7-9 Betinget sßgeskÞrm 

V Model 

Tryk p¬ inputfeltet eller pilikonet til hßjre for at vÞlge kßretßjsmodel. 

Producent og model skal vÞlges fra den kolonne, der vises. 

V Screeningsbetingelser 

Tre screeningsbetingelser er tilgÞngelige: Testkategori, testelement og 

status. 

Tryk p¬ rullemenuen for at vÞlge testkategorien, f.eks. aktuatorer, 

batteriopladning, motorstart eller intet valg. 

Tryk p¬ rullemenuen for at vÞlge tilstandsstatus: intet valg, god eller 

d¬rlig. 

V Sßgeresultat 

Sßgeresultatet vises automatisk i den nederste del af siden efter valg af 

model og betingelser, og viser billedet af bßlgeformen, bßlgeform-ID, VIN 

eller screeningsbetingelserne. 
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Tryk p¬ de tilsvarende knapper nederst til hßjre for at dele, fßlge eller 

¬bne bßlgeformen. Tryk p¬ IndlÞs som referencebßlgeform for at 

indlÞse bßlgeformen som en referencebßlgeform for bedre 

bßlgeformanalyse. 

Knap Navn Beskrivelse 

 Dele 
Tryk for at vise et bßlgeform-ID, og du kan 
dele det via Twitter eller Facebook med alle, 
du ßnsker. 

 Favorit 
Tryk for at tilfßje bßlgeformen til dine 
favoritter. 

 ¡ben Tryk for at ¬bne bßlgeformen. 

Õ Sßgeordsbaseret sßgning 

P¬ den sßgeordsbaserede sßgeside skal du indtaste bßlgeform-ID, stelnummer, 

kßretßjskode eller screeningsbetingelser og derefter trykke p¬ knappen "Sßg" 

for at sßge groft efter den/de ßnskede bßlgeform(er). Du kan ogs¬ scanne 

bßlgeformkoden eller stelnummeret ved at trykke p¬ scanningsikonet i 

inputfeltet for at sßge efter bßlgeformen. 

 
Figur 7-10Sßgeordsbaseret sßgeskÞrm 

Õ Min upload 

Dine egen Bßlgeformer kan gemmes og uploades til onlineserveren. De 

uploadede bßlgeformer kan sßges efter under fanen "Min upload". 

Indtast venligst bßlgeformkoden, stelnummeret, kßretßjets kode eller 

screeningsbetingelserne, og tryk derefter p¬ knappen Sßg for at sßge efter 
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den/de bßlgeform(er), du har uploadet. N¬r du har fundet den, kan bßlgeformen 

¬bnes, deles, fßlges, gennemg¬s og indlÞses som en referencebßlgeform. 

Õ Mine favoritter 

Alle de bßlgeformer, du har sßgt efter i fanen Betingelsesbaseret sßgning, 

Sßgeordsbaseret sßgning eller Min upload, kan fßlges som Mine favoritter ved 

at trykke p¬ fempunkts startknappen. Bßlgeformen kan ogs¬ ¬bnes, deles, 

fßlges og indlÞses som en referencebßlgeform. 

2) Lokalt bßlgeformbibliotek 

Bßlgeformerne i det lokale bßlgeformbibliotek er dem, der er gemt p¬ tabletten. 

Indtast bßlgeformkoden, stelnummeret, kßretßjets kode eller screeningsforholdene, 

og tryk derefter p¬ knappen Sßg for at sßge efter de bßlgeformer, der er gemt i det 

lokale bibliotek. Det fundne resultat viser billedet af bßlgeformen, bßlgeform-ID, 

screeningsforhold, kßretßjsmodel osv. Bßlgeformene kan ¬bnes, indlÞses som 

referencebßlgeformer, delte bßlgeformkoder, uploades eller batch-uploades. 

 
Figur7-11 SkÞrmbilledet Lokalt bßlgeformbibliotek 

 ̧ Indstillingsmenu 

Tryk p¬ tandhjulsikonet i den ßverste vÞrktßjslinje for at ¬bne menuen Indstillinger . 

Tilstand, Vinduesfunktion , Bßlgeformgenerator, Afkodningsindstillinger og 

Opstartsindstillinger kan konfigureres manuelt i menuen. 

A. Mode 

Fire visninger er tilgÞngelige: oscilloskopvisning, optagelsesvisning, XY-visning og 

spektrumvisning. 
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Figur7-12 SkÞrm til indstilling af tilstand 

V Oscilloskopvisning : Bßlgeformen viser grafisk, hvordan et signal varierer 

over tid. 

V Optagelsesvisning : Bßlgeformen optager signalet og viser 

signaloptagelsen. 

V XY-visning : bßlgeformen viser forholdet mellem periodiske signaler og 

viser en graf af ®n kanal i forhold til en anden. 

 
Figur7-13 SkÞrmbilledet XY-visningsindstillinger 

V Spektrumvisning : Bßlgeformen viser signalniveauet p¬ en lodret akse i 

forhold til frekvensen p¬ den vandrette akse p¬ en grafisk m¬de. Et eller 

flere spektre med en fÞlles frekvensakse kan vises i spektrumvisningen. 
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NOTE 

Wi-Fi-forbindelsen understßtter ikke XY View og Spectrum View. Brug USB-kablet til at 

tilslutte enheden i stedet for Wi-Fi-forbindelsen. 

De spektrumrelaterede analysemuligheder vises efter valg af spektrumvisning p¬ 

indstillingsskÞrmen for tilstand. VÞlg de ßnskede spektrumbeholdere og 

vinduesfunktioner for bedre spektrumanalyse. 

Amplituden over Y-aksens omr¬de kan justeres via amplitudeniveauet . N¬r 

samplingsfrekvensen er lav, kan den aktuelle frekvens ogs¬ justeres. Den maksimale 

frekvens understßtter 20 M. 

 
Figur7-14 SkÞrm 1 for indstilling af spektrumvisning 

Õ Spektrumanalysemulighed 

Spektrumbeholdere : giver dig mulighed for at indstille antallet af 

frekvensbeholdere, som spektret er opdelt i. 

Vinduesfunktion : giver dig mulighed for at vÞlge en af 

standardvinduesfunktionerne for at reducere effekten af at kßre p¬ en tidsbegrÞnset 

bßlgeform. 

Tabel7-3 Vinduesfunktionstabel 

Vindue 
Hovedtopbredd

e 

(brßnde @ -3 

dB) 

Hßjeste 

sidelobe 

(dB) 

Sidelobe-

rulning 

(dB/oktav) 

Beskrivelse 

Rektangel 0,89 -13,2 6 
Ingen falmning; 
maksimal skarphed; 
bruges til korte 
transienter. 
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Vindue 
Hovedtopbredd

e 

(brßnde @ -3 

dB) 

Hßjeste 

sidelobe 

(dB) 

Sidelobe-

rulning 

(dB/oktav) 

Beskrivelse 

Sortmand 1,68 -58 18 Bruges ofte til 

lydarbejde. 

Blackman-
Harris 

1,90 -92 6 Bruges til generelle 

form¬l. 

Flad top 2,94 -44 6 Ubetydelig ripple i 

pasb¬ndet; bruges 

primÞrt til kalibrering. 

Gauss 1,33 til 1,79 -42 til -69 6 Giver minimale tids- og 

frekvensfejl. 

Hann 1,20 til 1,86 -23 til -47 12 til 30 Bruges til lyd- og 
vibrationsarbejde. 

Hamming 1,30 -41,9 6 Ogs¬ kaldet ophßjet 

sinuskvadrat; bruges til 

taleanalyse. 

Trekant 1,28 -27 12 Ogs¬ kaldet Bartlett-

vinduet. 

Õ Y-aksen 

Vise Tilstand : Stßrrelsesstßrrelsestilstand viser frekvensspektret for den sidste 

bßlgeform. 

Skala : skaleringen af den lodrette akse. 

Logaritme : Den lodrette akse er skaleret i decibel. 

LineÞr : aksen skaleres i lige store intervaller fra DC til frekvensen. 

Logaritmisk enhed: den referencestßrrelse, der anvendes til logaritmeskalaen. 

Tabel7-4 Specifikationer for logaritmeenhed 

Logaritmisk 

enhed 

Beskrivelse 

dBV Referenceniveauet er 1 V. 

dBu Referenceniveauet er 1 mW med en belastningsmodstand p¬ 

600 ɋ. 
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dBm Referenceniveauet er 1 mW ind i den specificerede 

belastningsimpedans. 

Enhver dB Referenceniveauet er en vilk¬rlig spÞnding. 

Õ X-akse 

Skala : skalaen for frekvensaksen. 

LineÞr : aksen skaleres i lige store intervaller fra DC til frekvensen. 

ü S¬dan indstiller du spektrumvisningen 

1. Tryk p¬ knappen Indstillinger i den ßverste vÞrktßjslinje. En dialogboks ¬bnes. 

2. VÞlg indstillingen Tilstand i dialogboksen, og tryk derefter for at vÞlge 

Spektrumvisning . 

3. Tryk på inputfeltet eller rullemenuens pilikon for at væ lge de ønskede 

muligheder fra kolonnen. Tryk på OK for at bekræ fte. 

 
Figur7-15 Spectrum View-indstillingsskÞrm 2 

B. Vinduefunktion 

Et displayvindue med gitter viser de data, der er indsamlet af oscilloskopet. Som 

standard vises et enkelt spor. Yderligere spor kan tilfßjes via vinduets visningsmenu. 

Õ Visningstilstand 

I menuen Window Function kan du konfigurere op til fire spor. 

Enkelt vindue ð viser et enkelt spor. 
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Figur7-16 Enkelt vinduesskÞrm 

Dobbelt vindue ð viser to separate spor vandret, den ene under den anden. 

 
Figur7-17 Dobbelt vinduesskÞrm 
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Tredobbelt vindue ð viser tre separate spor vandret, den ene under den 

anden. 

 
Figur7-18 Tredobbelt vinduesskÞrm 

Firedobbelt vindue ð viser fire separate spor, to vandret, to lodret. 

 
Figur7-19 Firedobbelt Windows-skÞrm 

ü S¬dan indstilles visningstilstanden 

1. Tryk p¬ knappen Indstillinger i den ßverste vÞrktßjslinje. En dialogboks ¬bnes. 

2. VÞlg Vinduefunktionen i dialogboksen. 

3. Tryk p¬ det relevante talikon for at f¬ vist det tilsvarende antal spor p¬ skÞrmen. 
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Figur7-20 SkÞrm til valg af visningstilstand 

4. Luk dialogboksen. Vinduet vises som valgt. 

Õ Kanalindstilling 

Kanalindstillingerne giver dig mulighed for at arrangere visningspositionen for 

de aktiverede kanaler. VÞlg hvilke kanaler der skal vises i displayvinduet. Hvis 

displaystatus er indstillet til TIL , er inputkanalerne aktiverede, ellers er 

inputkanalerne (indstillet til FRA) ikke tilgÞngelige til visning. 

ü S¬dan indstiller du kanalindstillingerne 

1. Tryk p¬ knappen Indstillinger i den ßverste vÞrktßjslinje. En dialogboks ¬bnes. 

2. VÞlg Vinduefunktionen i dialogboksen, og vÞlg derefter Kanalindstilling . 

3. Stryg statusikonet for displayet til TIL . VÞlg positionen for hver kanal i 

rullemenuen. 

 
Figur7-21 SkÞrm til kanalindstilling 
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4. Luk dialogboksen, og den aktiverede kanal vises i det valgte vindue. 

C. Bßlgeformgenerator 

Bßlgeformgeneratoren fungerer samtidigt med oscilloskopet. Brug 

bßlgeformgeneratoren til at simulere jÞvnspÞndingen, firkantbßlgen, firkantbßlgen 

(X+Y), trekantbßlgen og aktuatorens drev. 

 
Figur7-22 Bßlgeformgenerator Scree 

ü S¬dan indstilles bßlgeformgeneratoren 

1. Tryk p¬ knappen Indstillinger i den ßverste vÞrktßjslinje. En dialogboks ¬bnes. 

2. VÞlg indstillingen Bßlgeformgenerator i dialogboksen. 

3. Stryg FRA til TIL for at aktivere bßlgeformgeneratoren . Væ lg en ønsket 

indstilling i rullemenuen. Tryk på knapperne "+" eller "-" for at justere spÞnding, 

frekvens og duty cycle-vÞrdier. 

4. Luk dialogboksen. Indstillingerne for bølgeformgeneratoren vises på skæ rmen.  
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Figur7-23 Bßlgeformgenerator SkÞrm 

D. Afkodningsindstillinger 

N¬r oscilloskoptilstanden er valgt, er afkodningsindstillingerne tilgÞngelige. 

 
Figur7-24 SkÞrm 1 for afkodningsindstillinger 

9 protokoller tilgÞngelige: CAN High, CAN Low, LIN, FlexRay, RS232/UART, I2S, 

I2C, USB (1.0/1.1) og CAN FD. De detaljerede indstillingsmuligheder varierer 

afhÞngigt af hver protokol. 

Õ CAN High/CAN Low : Controller Area Network (CAN) er en seriel protokol, der 

bruges i bilindustrien til at give mikrocontrollere mulighed for at kommunikere 

med hinanden. Den bruger typisk differentiel signalering (med signaler kaldet 

CAN High og CAN Low) for at ßge stßjimmuniteten. 

Õ LIN : Local Interconnect Network (LIN) er en seriel protokol, der bruges i 
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bilelektronik til at give mikrocontrollere mulighed for at kommunikere med 

lavhastighedsudstyr. 

Õ FlexRay : Det er en kommunikationsprotokol til bilnetvÞrk til hßjhastighedsdata. 

Õ RS232/UART : Universal Asynchronous Receiver/Transmitter (UART) er den 

kommunikationsgrÞnseflade, der findes i de serielle porte eller COM-porte, 

som engang var almindelige at finde p¬ computere. Hver datakanal 

transmitteres p¬ et enkelt ledningspar ved hjÞlp af en elektrisk standard som 

RS232. 

Õ I2S : Inter-IC Sound (I2S) er en seriel protokol, der bruges i digitale lydenheder 

til kommunikation mellem kredslßb s¬som CD-transport og lyd-DAC'er. 

Õ I2C : Inter-Integrated Circuit (I2C) er en m¬de at forbinde perifere chips i 

forbrugerelektronikprodukter og bruges i vid udstrÞkning i indlejrede systemer. 

Õ USB (1.0/1.1) : Universal Serial Bus (USB) bruges i vid udstrÞkning til 

kommunikation i personlige computere og tablets. 

Õ CAN FD : CAN FD-seriens protokol er en udvidet version af Controller Area 

Network (CAN), som gßr det muligt for elektroniske controllere at modtage 

sensormeddelelser og sende kontrolmeddelelser hurtigere end traditionel CAN-

kommunikation. 

Baudhastighed : Baudhastigheden viser en standardvÞrdi, som skal indstilles 

manuelt i henhold til det faktiske signal for at f¬ det korrekte dekodningsresultat. 

TÞrskel : Den spÞnding, der definerer overgangen i begge retninger mellem hßj 

logisk tilstand og lav logisk tilstand. 

Navn : Navnet p¬ den protokol, du har valgt ovenfor. Kanalen og det tilsvarende 

protokolnavn vises i oscilloskopvisningen efter valg. 

Visningsindstilling : Du kan ogs¬ vÞlge en visningstilstand for de dekodede data: 

Hex eller binÞr. 

ü S¬dan foretager du afkodningsindstillingerne 

Brug CAN High som eksempel. 

1. Tryk p¬ knappen Indstillinger i den ßverste vÞrktßjslinje. En dialogboks ¬bnes. 

2. VÞlg indstillingen Tilstand i dialogboksen, og tryk p¬ Oscilloskoptilstand. 

3. VÞlg Afkodningsindstillinger i dialogboksen. 

4. VÞlg den/de kanal(er), du vil indstille, og vÞlg derefter CAN High- protokollen 

fra rullelisten. 

5. For baudrate og tÞrskelvÞrdi kan du beholde de viste vÞrdier eller manuelt 

indtaste en vÞrdi i henhold til det faktiske signal. 
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6. VÞlg visningstilstanden Hex eller BinÞr fra rullelisten. 

7. Tryk p¬ OK for at bekrÞfte. Afkodningsindstillingerne vises p¬ skÞrmen. 

 
Figur7-25 SkÞrm 2 for afkodningsindstillinger 

E. Opstartsindstilling 

Denne funktion giver brugeren mulighed for at vÞlge opstartskonfigurationen, n¬r 

oscilloskopapplikationen startes. 

P¬ skÞrmen Opstartsindstillinger er der tre muligheder: IndlÞs brugerens 

standardkonfiguration ved opstart , IndlÞs sidste sessionskonfiguration ved 

opstart og IndlÞs fabrikskonfiguration ved opstart . VÞlg en mulighed i henhold 

til det specifikke behov. 

 
Figur7-26 SkÞrmbilledet Opstartsindstillinger 

 ̧ Matematikkanalen 
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En matematikkanal er en virtuel kanal genereret af en matematisk funktion af 

inputkanalen. Den kan vises i et oscilloskop p¬ samme m¬de som et inputsignal, og 

ligesom et inputsignal har den sin egen m¬leakse, skala og farve. 

Oscilloskopet har et sÞt indbyggede matematikkanaler: 

V Turnover : vender signalpolariteten for at vende bølgeformen på hovedet på 

skæ rmen 

V A+B: kanal A plus kanal B 

V AB : kanal A minus kanal B 

V A*B: multiplicer kanal A ved siden af kanal B 

V A/B : kanal A divideret med kanal B 

V Frekvens : signalets frekvens 

V Pulsbredde (+) : de positiv pulsbredde 

V Pulsbredde (-) : den negative pulsbredde 

V Driftscyklus (+) : den positive driftscyklus 

V Driftscyklus (-) : den negative driftscyklus 

NOTE 

N¬r den opretter forbindelse via Wi-Fi, understßttes kun Turnover, A+B, AB, A*B og A/B. 

ü S¬dan indstilles matematikkanalen 

Brug Invert A som et eksempel. 

1. Tryk p¬ ikonet Matematikkanaler i den ßverste vÞrktßjslinje. En dialogboks 

¬bnes. 

2. VÞlg Eksisterende i dialogboksen. 

3. VÞlg Inverter A , og tryk på OK for at fortsæ tte. 
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Figur7-27 SkÞrm 1 for indstilling af matematikkanal 

4. Bßlgeformerne vises på skæ rmen. 

 ̧ Filmenu 

Filmenuen giver dig mulighed for at udskrive, ¬bne, gemme og slette 

bßlgeformdataene. Filmenuen understßtter fßlgende funktioner. 

 
Figur7-28 FilmenuskÞrm 

Õ Udskriv ð tryk for at Opret og udskriv et midlertidigt PNG-billede af de aktuelle 

bßlgeformer. 

NOTE 

1. Sßrg for, at tabletten er korrekt konfigureret til udskrivning og tilsluttet printeren. 

2. Sßrg for, at netvÞrket er tilgÞngeligt. 

Õ Bølgeformsoperation  
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I dette afsnit kan du gemme og ¬bne bßlgeformerne. 

Gem bßlgeform ð tryk for at gemme bßlgeformen p¬ den aktuelle skÞrm. Der er 

tre typer fillagring tilgÞngelige p¬ rullelisten: Oscilloskopdatafil, tekstfil og Excel-

fil . VÞlg et af fillagringsomr¬derne: Gem aktuel side , Gem de sidste 5 sider og 

Gem alle sider . Tryk til sidst p¬ knappen Gem for at gemme bßlgeformen. 

VÞlg indstillingen Tekstfil for at gemme de aktuelle bßlgeformdata i en tekstfil. Brug 

ES File Explorer-appen p¬ Android-startskÞrmen til at gennemg¬ filen: Hjem > ES 

File Explorer > Lokal > Intern lagring > Scan > Data > Omfang > txt. 

¡bn bßlgeform ð tryk for at hente de gemte bßlgeformer. 

Õ Konfigurationshandling 

Konfigurationerne kan gemmes og importeres eller indstilles til standardindstillinger. 

Gem konfigurationen ð tryk for at gemme konfigurationsvÞrdierne for 

bßlgeformer p¬ den aktuelle skÞrm , inklusive amplitude, tidsbase, antal prßver osv. 

Importer konfigurationen ð tryk for at importere de gemte konfigurationsvÞrdier 

for bßlgeformer. Tryk p¬ indstillingen Systemstandardkonfiguration for at annullere 

de aktuelle indstillingsvÞrdier og opdatere skÞrmen for at hente 

standardindstillingsvÞrdierne. 

Õ Nylige dokumenter ð tryk for at ¬bne de seneste dokumenter for at se de 

bßlgeformer, der aktuelt er ¬bne i bßlgeformbiblioteket. 

 ̧ HjÞlpemenu 

HjÞlpemenuen viser brugermanualen, opdaterer APK'en og firmwaren samt 

versionsnumrene p¬ den installerede APK og firmware. 

 
Figur7-29 HjÞlpemenuskÞrm 
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Õ Brugermanual ð viser instruktioner til effektiv brug af oscilloskopet. 

Õ Opdater APK'en ð opretter forbindelse til Autel-serveren og henter den nyeste 

version af applikationssoftwaren. 

Õ Opdater firmware ð opretter forbindelse til Autel-serveren og for at hente den 

nyeste firmwareversion . 

Õ Om ð viser modelnummeret og de installerede versioner af softwaren og 

firmwaren. 

 ̧ Antal prßver 

Denne knap giver dig mulighed for at indstille det maksimale antal samples, der skal 

optages af hver kanal. Samplinghastigheden for den aktuelle tidsbase kan justeres 

ved at Þndre antallet af samples. Tryk p¬ minus- eller plusikonet for at justere 

antallet af samples. 

 

 ̧ Automatisk skalering 

Brug knappen Auto Scale til at f¬ enheden til automatisk at analysere signalet fra 

den ¬bne kanal og automatisk indstille den passende amplitude og tidsbaseomr¬de 

for at vise signalet korrekt. Ved automatisk skalering er tidsbasen kun gyldig for 

periodiske signaler. 

7.1.5.2 Hovedsektion 

Op til fire kurver, sammen med digitale aflÞsninger af aktuelle signalvÞrdier, signalstatus 

og udlßsningsforhold, kan vises samtidigt p¬ hovedskÞrmen i visningssektionen. 

Hvert spor har to kontrolfunktioner, X-akse og Y-akse , som gßr det muligt at justere 

oscilloskopindstillingerne, s¬ de passer til den specifikke testm¬ling. Hvis flere spor vises 

p¬ samme tid, justeres Y-aksen for hvert spor separat, mens X-aksen er den samme 

for alle spor. 

V Y-akse ð spæ ndingsniveauet registreres lodret. Det vises i venstre side af 

skæ rmen. 

V X-akse ð tiden vises på den vandrette linje. Den vises langs bunden af skæ rmen. 

 ̧ Indikator for m¬leomr¬deoverskridelse 

N¬r amplituden overstiger m¬leomr¬det for indgangssignalet, vises en rßd 

indikator for overskridelse af m¬leomr¬det med meddelelsen " overrange " i 

ßverste venstre hjßrne af skÞrmen. Overskridelse af common-mode-

indgangsomr¬det kan resultere i unßjagtige m¬linger og kan fßre til alvorlig 

signalforvrÞngning. 
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Figur7-30 IndikatorskÞrm for overskridelse af omr¬de 

VÞlg en passende skalaindstilling for det signal, der samples, for at undg¬ en 

overskridelse af omr¬deomr¬det. 

VIGTIG 

For at undg¬ elektrisk stßd m¬ spÞndingsgrÞnserne mellem indgangene ikke 

overskrides. 

 ̧ Kanalvalg 

I hovedvisningssektionen har en kanal to betingelser: valgt og ikke-valgt. En kanal 

skal vÞre valgt for at bßlgeformen kan vÞre bevÞgelse, for at zoom ind kan bruges 

eller for at tilfßje m¬lelinealer. 

Tryk p¬ markßren for nulbaselinje eller Y-aksen (linjen bliver tykkere, n¬r den er 

valgt). N¬r kanalen er valgt, kan bßlgeformen zoomes ind. Tryk p¬ pilen mod uret i 

hßjre hjßrne for at gendanne zoomningen. 
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Figur7-31 Kanalvalg 1 (valgt) 

Tryk p¬ markßren for nulbaselinje eller Y-aksen igen for at afslutte kanalvalget. 

 
Figur7-32 Kanalvalg 1 (ikke valgt) 

 ̧ Bßlgeformszoomning 

Zoomfunktionen giver dig mulighed for at Þndre stßrrelsen og positionen af et signal 

under eller efter optagelse af en bßlgeform for at undersßge den mere detaljeret. 

Den Þndrer ikke de lagrede data, men den m¬de, de vises p¬. 

X-aksen og Y-aksen kan zoomes ind med fingerspidserne. Bßlgeformen kan 

zoomes ind under eller efter signaloptagelse. 

 ̧ M¬lelinjer 

Koordinatlinjerne gßr det muligt at m¬le amplituden og varigheden af en bßlgeform 

prÞcist. De er nyttige til bestemmelse af signalkarakteristika s¬som amplitude p¬ 
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bestemte punkter, cyklustid (varighed) og frekvens. 

Der findes tre typer m¬lelinealer: den lodrette tidslineal , den vandrette signallineal , 

og den lodrette vinkellineal . 

Tryk p¬ linealaktiveringsknappen i nederste venstre hjßrne af gitteret, og trÞk den 

hen over skÞrmen til den ßnskede position. Der genereres en tidslineal . 

Tryk p¬ linealaktiveringsknappen i nederste hßjre hjßrne af gitteret, og trÞk den 

hen over skÞrmen til den ßnskede position. Der genereres en vinkellineal . 

De to vinkellinealer er placeret for at markere starten og slutningen af en cyklus. 

Som standard er start- og slutvinkelvÞrdierne 0Á og 720Á, hvilket kan konfigureres i 

feltet Faseindstilling. 

Signallinealen kan genereres p¬ samme m¬de ved at trykke p¬ linealaktivatoren i 

ßverste hßjre hjßrne og trÞkke den nedad. 

N¬r du trÞkker i m¬lelinealerne, vises en linealtabel, der viser tids- og 

spÞndingsvÞrdier for de tilsvarende kanaler. Delta- ikonet refererer til den 

absolutte forskel mellem linealernes vÞrdier, som kan l¬ses ved at trykke p¬ 

l¬seikonet . Tryk p¬ X- knappen i ßverste hßjre hjßrne af linealtabellen for at slette 

alle linealer. 

 
Figur7-33 Linealer DisplayskÞrm 

ü S¬dan konfigurerer du vinkelindstillinger 

1. TrÞk Vinkelaktivator for at generere vinkellinealerne. 

2. Tryk p¬ start- eller slutvinkelvÞrdien for at ¬bne feltet Faseindstilling. 

3. Indtast den ßnskede fasevÞrdi og linealvÞrdien i feltet. 
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Figur7-34 FaseindstillingsskÞrm 

4. Tryk p¬ BekrÞft i ßverste hßjre hjßrne for at gemme indstillingerne, eller tryk 

p¬ Annuller for at afslutte uden at gemme. 

 ̧ Nul basislinje 

Nulbasislinjen er markeret med 0-vÞrdien p¬ Y-aksen, der viser jordniveauet for 

hver kanalbßlgeform. 

N¬r kanalen er valgt, kan nulbasislinjen justeres ved at trÞkke nulbasislinje-

markßren op/ned langs Y-aksen, trÞkke bßlgeformen op/ned eller flytte skÞrmen 

op/ned i gitteret. 

 
Figur7-35 TrÞk nul-grundlinjemarkßrskÞrm 


































































































































































































































































































